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Features

The RM-AV2500T Remote Commander
provides centralized control of all your
AV components from a single remote
commander and saves the trouble of
operating different AV components with
different remote control devices. The
following are its main features.

Centralized control of Sony AV
components with this one remote
commander

This Commander is preset at the factory
to operate Sony brand components, so
you can use it out of the box as a control
centre for your Sony AV components.

Remote control signals for non-Sony
components are also preset

This Commander is preset for most major
brands components including Sony. You
can remote control your components by
setting their code numbers (page 8).

Learning function for programming
other remote control signals you
need

This Commander has a learning function,
to learn remote control signals to operate
non-preset components or functions
(page 15).

In addition, the Commander can learn
remote control signals (infrared signals
only) of non-Audio Visual components
such as air-conditioners, lights, etc. (some
specific appliances or functions may not
be available) (page 35).

Setting a maximum of 24 macro
commands of a maximum of 32
successive steps

A maximum of 24 macro commands
which provide a maximum of 32
successive steps by pressing a single
button can be set (12 system control
macros and 12 component macros).
Macro execution speed is changeable. All
power on/off macro commands for Sony
components are preset at the factory.

Multi component in one screen

When you operate a lot of equipment all
together, you need not change the screen.
When watching a DVD, the DVD run
system key, the Power key for TV and
Receiver or the input change key can be
displayed on one screen, and it can be
operated, without switching the screen.

Alias function

Keys memorized on other screen can be
link, it is not necessary to learning again.
For example, it is useful to display the
Power key for TV or the input change
key on the CABLE screen (page 43).

Channel macro function allows you
to select a channel with a single key

Up to 4 key steps can be programmed on
macro keys. If you set the key operations
for entering a channel number on a
macro key, you can select the channel by
pressing that macro key (page 41).

Easy-to-operate touch key LCD with
blue back light

This Commander has a touch key LCD
that changes the key display according to
the selected component. The Commander
is easy to operate as only the keys
necessary to operate the selected
component are displayed. The display
backlight allows operation even in the
dark.
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Getting Started
|

Installing the Batteries

Slide open the battery compartment lid
and insert four R6 (size AA) batteries (not
supplied). Be sure to line up the + and -
on the batteries with the + and — on the
battery compartment.

When to replace the batteries

Batteries for remote control
operation and backlight (four R6
(size AA) batteries)

Under normal conditions, alkaline
batteries will last up to 5 months. If the
Commander does not operate properly,
batteries might be worn out and € is
displayed on the LCD touch panel. When
the display dims or the backlight for the
touch keys grows dim, replace the
alkaline batteries with new ones.

Note

Do not take more than one day to replace the
batteries; otherwise, your setting of the code
numbers (page 8) and learned remote control
signals (page 15) will be erased.

Notes on batteries

* Do not mix old batteries with new ones or
mix different types of batteries together.

o If the electrolyte inside the battery should
leak, wipe the contaminated area of the
battery compartment with a cloth and replace
the old batteries with new ones. To prevent
the electrolyte from leaking, remove the
batteries when you plan not to use the
Commander for a long period of time.
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Location and Function
of Controls
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[1] Component display area
Displays the name of the component
selected.

LCD touch key display (page 9)
The keys used for operating each
component are displayed.

Note
Do not press the touch keys using sharp
objects such as pins or ball-point pens.

— +/- buttons* (page 14, 22)
Adjusts the volume.

[4] PROGRAM +/- buttons
Selects the programme.

[5] RECALL button (page 44)

[6] MUTING button* (page 14, 22)
Mutes the audio. Press the button
once again to resume at the previous
volume.

COMMANDER OFF button
Turns the power of the Commander
off.

LIGHT button (page 49)
Used to light up the LCD display in
the dark. Press the button once to turn
on the light, and once again to turn it
off. You can also set the backlight to
go off automatically after a certain
period of time.

[9] Component Select buttons
Selects the component to control.

MORE button (page 23)
Displays the SYSTEM CONTROL
buttons and number keys.

SYSTEM CONTROL buttons (page
22, 23)
You can programme up to 32
consecutive key operations to each of
the three SYSTEM CONTROL
buttons. You can automatically carry
out the entire programme by pressing
one button.

[12 MENU button
Calls up the menu display of the
buttons or keys that have menu
function.

OK button and Cursor Control
buttons (page 15)

EXIT button
Used to exit the setting menu.

* Note on the VOLUME +/- and
MUTING buttons

The Commander controls or mutes the TV’s

volume when you select a visual component.

The Commander controls or mutes the

amplifier’s volume when you select an audio

component.

You can change this setting also (page 21).

Note on the power on and off of the
Remote Commander

To turn on, press any button except the
COMMANDER OFF button or touch the screen.
To turn off, press COMMANDER OFF, or if
you do not use the Commander, it
automatically turns off after 10 minutes. This
interval can also be changed (page 47).
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Basic Operations
|

Setting the Code for
Preset Audio and Visual
Components

The Commander is preset at the factory
to operate Sony brand AV components
(see the table below). If you are using the
Commander with a factory-set Sony
components, skip the following
procedures.

You can use the Commander with other
preset AV components also. To use with
other AV components, you need to follow
the procedures to set the correct codes for
each component.

Compo- Preset Factory setting

nent Select component(s)

Button

vV vV Sony TV

SAT Satellite tuner Sony satellite
tuner

VCR VCR Sony VHS VCR
(VIR3)

DVD DVD player Sony DVD
player

CBL Cable box

AMP Amplifier Sony amplifier

CD CD player Sony CD player

MD MD deck Sony MD deck

TAPE Cassette deck*  Sony cassette
deck

M1 TV/VCR Sony TV /Sony
VHS VCR

M2 TV/DVD Sony TV/Sony
DVD player

M3 TV/SAT Sony TV /Sony

satellite tuner

* Analog audio compact cassette deck

See “Table of Preset Functions” (page 59)
for the functions of keys and buttons as
for each component.

Setting a component code

[

Example: To set up a Philips TV

1 See the tables in the supplied
“Component Code Numbers,”
and find the four-digit code
number for the desired
component.

If more than one code number is
listed, use the number that is listed
first.

For example, to set up a Philips TV,
you would use the code number 8086.
The first digit of the component code
number means the component
category (TV, VCR, etc.). For further
details, see the tables in the supplied
“Component Code Numbers.”



2 While pressing COMMANDER
OFF, press MUTING.

COMMANDER OFF MUTING

All the component names in the
display flash.
. | T | £
> Tv saT veR pvp cBL AP
- CD MD TAPE M1 M2 M3 oFF
000N

3 Press the Component Select
button for the desired component.

The selected component remains
displayed, and the 0 — 9, ENTER and

DISPLAY keys flash.
AN/,
e, v I FOY
ANV, -k
~1 2 s 7N
:4 5 6:
- - \ ! I/
:7 8 B:TWE
- \'l 7 \t
- NG,

PV I IR AR Y

4 Press the four-digit component
code number followed by the
ENTER key on the touch-key
display.

NV,
1 2 3
4 5 6

~
~

-7 8 9

N I TR

O

A beep sounds, and the code number
and “ENTER” appear twice.

-
0 entere

-
70110V VADN

|
M M M M \\ ,/
Z8-P-0-»=8-P- 6P ewER -
Ny N 7\ 71N //I\\

5 If you want to set a code for
another component, repeat Steps
3and 4.

6 Press COMMANDER OFF.
COMMANDER OFF

Lo

Notes

¢ If you press a component code number that is
not on the table in the supplied “Component
Code Numbers,” the Commander beeps and
“NG” flashes after you press the ENTER key.
If this happens, check the component code
number, and try setting again.

¢ If you do not input anything into the
Commander for over two minutes between
each step, the setup procedure will be
canceled. To set the code, you must press
MUTING again while pressing
COMMANDER OFE

* The first digit of the component code number
means the component category (TV, VCR,
etc.). The component corresponding to the
four-digit component code number is preset
in Step 4.

To check which code number is
set

Press the DISPLAY key in Step 3 to 5. The
code number and “ENTER” appear
twice.

Continued
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Setting the Code for Preset Audio
and Visual Components
(continued)

Checking if the code number
works

1 Press the corresponding
Component Select button for the
component you have set up.

The Commander turns on and the
touch-keys appear on the display.

2 Power on the component with its
power switch.

3 Aim the Commander at the
component and press the () key
in the touch-key display.

o)

b

When the remote control signal is
sent, 3 is shown on the display.

[’* v

The component should power off.

&)

4 1f you have succeeded, check that
the Commander is operating the
other functions of your
component, such as channel and
volume control.

See page 13 for details.

5 Press COMMANDER OFF.
COMMANDER OFF

(o)

If the Commander does not seem to
be working

Try repeating these setup procedures using the
other codes listed for your components (page
8).

Notes on keys which have
“learned” a remote control
signal already

If another signal has already been
programmed on that key or button by the
learning function (page 15), that
“learned” signal will work even after you
set the component code number. To use it
as a preset component key or button, first
erase its learned signal (page 19).

Note on the touch-key display
When you set a component code number,
only the keys that have been preset with
the signals for the desired component
will be displayed. Preset signal of each
key varies depending on the brand.

By using the learning function, you can
programme remote control signals to
both the displayed keys and keys that are
not displayed (page 15).



Finding a component code
with the Search function

You can find a code number available for
a component that does not have one in
the supplied “Component Code
Numbers.”

Before starting the Search
function

Set each component to the following
status to enable the Search function.

TV: Power-on

VCR, DVD, SAT, CBL, AMP: Power-off
CD, MD, TAPE: Power-on with a
playback source (disc, cassette tape, etc.)

[ e | e | e [ ars e

1 While pressing COMMANDER
OFF, press MUTING.

COMMANDER OFF MUTING

All the component names on the
display flash.

KN I B

|, «= TV SAT VCR DVD CBL AMP E ]

»~ CD MD TAPE M1 M2 M3
AN EEEE RN

2 Press the Component Select
button for the desired component.

% =~ 0]
e, -
Anfiirg, I
~1 2 - !
<~ -
- 5 B
- _T\III
~7 8 9 <
- ="\
- 0
214y

3 Press PROGRAM + or
PROGRAM - to search
component code numbers in the
same category (in this case, code
numbers which begin with “8”).
Press PROGRAM + to go to the next
code number.

Press PROGRAM - to go back to the
previous code number.

PROGRAM

o
»|
m

Note

To search component code numbers in
another category, return to Step 3, or input
a four-digit component code number of
another category (for example, a code
number which begins with “3”, “4”, etc.)
before Step 4.

Continued 11 GB



Setting the Code for Preset Audio
and Visual Components
(continued)

4 Aim the Commander at the
component and press the () key.

©)

L

When the remote control signal is
sent, 5 is shown on the display.

@

If it successfully works (power-off for
TV, power-on for VCR, DVD, SAT,
CBL, AMP, and playback for CD, MD,
TAPE), go to Step 5.

If it does not, repeat Steps 3 and 4.

5 Press the ENTER key.
A beep sounds, and the code number
and “ENTER” appear twice.
\\ll, \\II/ \\II/ \\II/ \\I,/
- - - - - - - - == ENTER ==
BEPIOIDBIDIpE I

Note
It is recommended to write down the code
number.

6 Press COMMANDER OFE.
COMMANDER OFF

Lo

1ZGB

To check which code number is
set

Press the DISPLAY key in Step 2 and 5.
The code number and “ENTER” appear
twice.

Be sure to press the DISPLAY key after
you have pressed the ENTER key to set
the code number. If you press the
DISPLAY key before the code number is
set, it returns back to the first number at
which you started searching.



|
Operating Your
Components with the
Remote Commander
When you operate a non-Sony

component, make sure you set the
component code first (page 8).

Example: To play a CD player

1 Press the desired Component
Select button.

The Commander comes on and the
keys for operating the selected
component are displayed.

2 Press the desired key in the
touch-key display.
When the remote control signal is
sent, F is shown on the display.

‘iﬁ

You may also use the s +/—buttons,
the MUTING button and the
PROGRAM +/-buttons if necessary.
See “Table of Preset Functions” (page

59) for the functions of keys and
buttons for each component.

3 When you are done using the
Commander, press
COMMANDER OFF to power off
the Commander.

COMMANDER OFF

(o)

Note

The remote control signals may be different for
some components or functions. In this case,
programme the remote control signals with the
learning function (page 15). Note, however,
that components and functions that do not
support the remote control of infrared signals
will not work with this Commander.

Continued 13GB
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Operating Your Components with
the Remote Commander
(continued)

To control the volume

Press the - +/—buttons to control the
volume, and the MUTING button to
mute. When you select a visual
component, the TV’s volume will be
controlled, and when you select an audio
component, the amplifier’s volume will
be controlled. You can change this setting
also (page 21).

Notes

o If you have programmed any signal for the
—a or MUTING button for any component
using the learning function (page 15), that
signal will be transmitted instead of
controlling the volume of the TV or amplifier
once you select that component.

o If you have programmed any signal for the
= or MUTING button of TV or AMP using
the learning function, that signal will be
transmitted only after you select TV or AMP.
When you select another components, the
preset volume control signals for TV or AMP
will be transmitted at that time.

¢ If you have assigned another component to
the TV or AMP button, the volume of the TV
or amplifier cannot be controlled even when
you select other components.

Notes on operating your
components

About the input select of a TV
The component code “8132” is the preset
code number for the input select of a
Sony TV. You can set this code number
for an infrequently used Component
Select button.

Follow the procedure on page 8 for the
input select setting.

“0”: TV tuner

“1” : VIDEO1

“2" : VIDEO2

“3” : VIDEO3

“4” : VIDEO4

“5” : VIDEO5

“6” : VIDEOG6

“7"” :HD1

“8” : HD2

“9” : HD3

This setting can be used for
programming the SYSTEM CONTROL
buttons (page 41).
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Using Non-Preset
Remote Control
Operations

— Learning Function

To operate non-preset components or
functions, use the following “learning”
procedure to “teach” any of the
programmable buttons and keys to
operate the functions of another remote
control. You can also use the learning
function to change the signal of
individual keys and buttons after setting
the component code number (page 8).
It is useful if you make a memo of the
learned key functions in the LCD touch
key display table (page 68).

Note

Some specific remote control signals may not
be learned.

LETLLA T e o1l
AN T

. 2 s I> w1 T

- Lt ite 3
= 6 . < - w T

SR S EN ;.

- O [ Wl R

- L JL LT

F T T T T T 717 33\ \\

Example: To programme the b
(Play) signal of your component
to the VCR B> (Play) key of the
Commander

1 Place the RM-AV2500T head to
head with your component’s
remote control.

Remote control for
your component

about 2 - 4 inches
(5-10 cm) away

RM-AV2500T

2 While pressing COMMANDER
OFF, press the Component Select
button for the component whose
signals are to be learned.

COMMANDER OFF
O | + [ ver |

“LEARN” appears and all the
learnable keys flash.

a1/ \\/,
\ 7 —

aaaaa

TTTTTT]

\

|

Display for CHANNEL, VOLUME, MUTING,
RECALL, MENU, OK, EXIT and cursor
buttons

Continued 1 563
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Using Non-Preset Remote Control
Operations
— Learning Function (continued)

The “C+ C- V+ V- MUTE RECALL
MENU OK EXIT T l +«— —” display
indicates if PROGRAM +/-, < +/—,
MUTING, RECALL, MENU, OK,
EXIT and cursor («— — 1 l) buttons
are learnable or not.

Note on the flashing display

The keys or buttons that are already preset

for the component flash twice while those
that are not preset flash once.

3 Press the key or button on the

Commander you want to “teach.”

‘_Z.Pj‘
“LEARN” flashes and the only

pressed key remains on the dislplay.

ALlig,

< o T
I VCR

»
—J

To teach on the PROGRAM +/-,

—d +/-, MUTING, RECALL, MENU,
OK, EXIT and cursor buttons

Press the corresponding button. “LEARN”
flashes, and only the pressed button
remains indicated on the display (“C+,”
“C- "V+,"” “V-,” “MUTE,” “RECALL,”
UMENU,N //OK,H UEXIT,” or //T l — " ).

Example: When pressing the — + button

S o 7
|, s, VeR ]

To change the function display of
the key
Follow the procedure on page 18.

4 Press and hold down the button

on the other remote control until
you hear a beep.

(If you release the button before you
hear a beep, the signal may not be
learned correctly.)

“LEARN” stops flashing and stays lit.
When the command has been learned
successfully, the learned keys stay lit
and the other learnable keys flash.

If “NG"” flashes on the display

Learning did not succeed. Try Steps 3 and 4
again.

Repeat Steps 3 and 4 to teach
functions to other keys or
buttons.

To learn another component’s
remote control signal

After positioning the two remote
commanders as in Step 1 on page 15, press
the corresponding Component Select
button, and then follow Steps 3 and 4 on
the left to perform learning.

Press COMMANDER OFF.
COMMANDER OFF

Lo



Notes

¢ If you do not perform learning steps within
two minutes, learning mode ends.

¢ If you do not perform Step 4 within 10
seconds after Step 3, the display turns back to
the display in Step 2. (All the learnable keys
flash.) In this case, perform Step 3 again
while the display is flashing.

o If “NG” appears while learning, the memory
is full. To free memory, clear learned
functions from keys that you do not use often
(page 19). Then continue the learning steps.

¢ If you touch a key by mistake in step 4, while
pressing the LIGHT button, press the
mistaken key. Then repeat from Step 3 to
continue learning.

If the Commander does not seem to
be working

If the learned key or button does not operate
properly, teach once again. (For example, if the
volume becomes very loud after pressing the
= + button only once, noise may have
interfered during the learning procedure.)

If you set a component code after
learning a signal

If you have programmed any signal for a key
or button using the learning function, that
signal will remain assigned to that key or
button even after you set a component code.

When you teach signals to the

—~a or MUTING buttons

o If you have programmed any signal on
the —«# or MUTING button for
components other than TV and AMP
using the learning function, that signal
will be transmitted only when you
select that component.

o If you have programmed any signal on
the < or MUTING button for TV or
AMP using the learning function, that
signal will be transmitted only when
you select TV or AMP. When you select
other components, the preset volume
control signals for TV or AMP will be
transmitted (for the difference between
visual components and audio
components, see page 21). To use the
learned signal, you need to programme
the « or MUTING button for each
component using the learning function.

When you teach the signals of an
air-conditioner
See the notes on page 37.

Continued 17GB



Using Non-Preset Remote Control
Operations
— Learning Function (continued)

To display only the frequently
used keys

You can hide keys you do not use. This
makes operations even easier to
understand, when the components have
many keys.

After Step 2 (page 15), while pressing the
LIGHT button, press the key you want to
hide (flashing). The pressed key changes
to slower flashing and will no longer be
displayed during remote control
operations.

To display it again, perform the same
procedure again.

Note

You can not hide a key which has “learned”
any signal.

To change the function display of
a key

When you programme a signal for a key,
you can select the most suitable function
display among all the displays the key
has, and set it to the key.

1 After Step 2 (page 15), while
pressing the Component Select
button (VCR), press the key you
want to teach repeatedly.

+ [

;b

Each time the key is pressed, the
display is changed in order.

L J
NV Ny
~INPUT — <)~ CONTINUE — <)~ AUDIO-

RN AEER RN

2 When the desired display
appears, release the Component
Select button.

< NEEm -
LI

3 Then follow Steps 4 to 6 (page
16).

Notes

* You can change the display of a key only
when you programme it using the learning
function. If you want to change the display of
the key that has learned a signal, clear the
signal first (page 19). Then teach the key
again using the above procedure to change its
display.

¢ If you do not change the display of a key, the
default display is used.

* You cannot change the display of the keys
that are not framed with [ | (the number
keys 0 to 9, +10 and ENTER).



For accurate learning

* Do not move the remote units during
the learning procedure.

* Be sure to keep holding down the
button of the other remote control until
you hear the confirmation beep.

¢ Use fresh batteries in both remote
control units.

 Avoid learning in places under direct
sunlight or a strong fluorescent light.

® The remote control detector area may
differ depending on each remote unit. If
learning does not work, try changing
the positions of the two remote control
units.

® When you teach signals of an
interactive signal exchange system
remote control unit (supplied with
some of Sony’s receivers and
amplifiers) to the Commander, the
response signal of the main unit may
interfere with the learning of the
Commander. In such a case, move to a
place where the signals will not reach
the main unit (e.g. other rooms, etc.).

IMPORTANT

Be sure to place the Commander out
of the reach of small children or pets.
Also set the Hold function to lock the
all buttons on the Commander (page
46) when it is not used. Components
such as air conditioners, heaters,
electric appliances, and electric
shutters or curtains receiving an
infrared signal can be dangerous if
misused.

Changing or erasing the
function of a taught key or
button

To change the learned function, clear it
first and perform learning again.

To clear the learned function of a
single key or button

1 After Step 2 (page 15), while
pressing the LIGHT button, press
the key or button you want to
erase.

LIGHT

Rl

The cleared key flashes together with
other learnable keys.

2 Press COMMANDER OFF.
COMMANDER OFF

Lo

To clear all the learned keys at once
While pressing the LIGHT button, press the
Component Select button.

Continued 19GB
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Using Non-Preset Remote Control
Operations
— Learning Function (continued)

To clear all signals learned for a
specific component

(aan
JHBEE

DEREp
nagn

1 While pressing COMMANDER
OFF, press the corresponding
Component Select button.

COMMANDER OFF

[0 ]+

2 While pressing the LIGHT button,

press that Component Select
button again.

LIGHT

R

The learned contents are cleared. The

keys for the component return to their

original states before learning.

3 Press COMMANDER OFFE.
COMMANDER OFF

Lo



Advanced Features

|
Controlling the Volume
of Visual Components
Connected to an Audio
System

The Commander is factory preset based
on the assumption that you hear the
sound of your visual components from
your TV speakers, and that you hear
sound of your audio components from
the loudspeakers connected to your
amplifier.

This feature enables you to control the
volume of your TV or amplifier without
having to select TV or AMP each time
you want to control the volume.

For example, to control the volume while
using a VCR, you do not need to press
the TV button to control the TV volume.

The following table shows the factory
setting of which volume would be
controlled for each component.

Component Controls the volume of
Select button

TV TV

SAT TV

VCR vV

DVD TV

CBL vV

M1 TV

M2 vV

M3 TV

AMP amplifier
CD amplifier
MD amplifier
TAPE amplifier

However, if your visual components are
connected to an audio system, you
probably hear TV or VCR sound from the
loudspeakers via your amplifier, not
from your TV speakers. In this case, you
need to change the factory preset so that
you can control the volume of your
visual components without first having
to switch to the amplifier.

To change the Factory Preset of
the Volume Control

(e en]es]as]es]em)
(= [as]ca]aw]am]as)

\/
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Controlling the Volume of Visual
Components Connected to an
Audio System (continued)

1 While pressing COMMANDER
OFF, press « + and - —.

|

COMMANDER OFF

(o) + &

-

The volume control setting of visual
components (TV, VCR, CBL, SAT, and
DVD) changes to the displayed
component.

When set to Ve AMP

amplifier volume| mure

When set to v

TV volume wre

[ . AMP ]
Notes

¢ If you have already programmed the — or
MUTING button of each component any
signals by “learning,” the procedure above
will not change the function of the «# and
MUTING buttons.

¢ If you have programmed volume control
signals on « or MUTING buttons of TV or
AMP, you can only use that signal when you
select TV or AMP. For other component, the
preset volume control signals for TV or AMP
(depending on the above setting procedure)
will be transmitted. To use the new signals,
you need to programme each button for each
component by the learning procedure (page
15).

|
Executing a Series of
Commands

— System Control Functions

With the System Control function, you
can programme a series of operating
commands, and execute them by
pressing just one button.

For example, when you watch a video, a
series of operations like the ones below
are necessary.

Example:

1 Power on the TV.

2 Power on the video (VCR).

3 Power on the amplifier.

4 Set the input selector of the amplifier
to VIDEO 1.

5 Set the input mode of the TV to VIDEO
1.

6 Start video playback.

You can programme up to 32 consecutive
operation steps to each of the SYSTEM
CONTROL buttons (A - C).

If you have set the System Control
function for a Component Select button
(page 27), the execution of the
programmed commands begins when
you press the Component Select button
for more than 2 seconds.

While executing the programmed
commands, at the same time that each
remote control signal is transmitted, the
corresponding key is displayed.



Preset programs for the SYSTEM Example: To programme the

CONTROL A and C buttons procedure above to the SYSTEM
The SYSTEM CONTROL A and C CONTROL B button

buttons are preset at the factory to

execute each programme as follows. 1 While pressing COMMANDER
SYSTEM CONTROL A button: OFF, press the MORE button.
Tueroff al'l thih SorTy colrrf\ponetrﬁts that COMMANDER OFF

could receive the signal from the

Commander at the same time. l ) ' + M]

SYSTEM CONTROL C button:

Turn on all the Sony components that
could receive the signal from the
Commander at the same time.

The SYSTEM CONTROL keys (A - C)
and number keys (1 - 9) flash while
the preset buttons stay lit.

Programming a series of SR B“ﬁ”’@
commands to the SYSTEM o s e an
CONTROL buttons =0 . ez

AN NN RN

2 Select the system number by
pressing the SYSTEM CONTROL
button (in this case, SYSTEM
CONTROL B) or the number key.

SYSTEM CONTROL

All the component names flash.

ey,
\ /
‘ TV SAT VCR DVD CBL AMP”._

_ CD MD TAPE M1 M2 M3

Ty
(G
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Executing a Series of Commands
— System Control Functions 4 Press key(s) or button(s) for the
(continued) desired operation.

To programme a new series of O]
operations for buttons which have

already been set Lﬁ
SYSTEM CONTROL A or C button:
Erase the factory preset programme
(page 26).

Other buttons:

Erase the programme (page 25).

If you want to power on the TV, press
the O key.

5 Repeat Steps 3 and 4 and
programme the buttons and keys

3 Press the Component Select for the series of operations.
buttton (in the case, TV) for the In this example, press the following
component to operate. buttons and keys.

>0
The keys for the selected component
flash. AMP O
w »»W»W
VT TNa % o1

””””” i > > %
- J— %

rrrrrr

If the component has the power-
on and power-off signals

) 6 When you have programmed all
Both the OFF and ON keys are displayed

and you can select either of them to the keys’ press COMMANDER
program. OFF.
( = o~ r(l)_]] COMMANDER OFF

Lo

It is useful to set the exact command for
power-on or power-off and operate the
component regardless of its status (on/off).

2465



Notes

¢ If you interrupt the procedure at any point
for over two minutes, the setting mode ends
and the series of commands will be
programmed to that point. In this case, clear
the programme (page 25) and start again
from Step 1 to set the entire programme from
the beginning. You cannot continue from
where you let off.

If a SYSTEM CONTROL button has already
“learned” a remote control signal (page 35),
“NG” flashes and you cannot programme on
this button. Clear the learned contents first
(page 36).

If you change the component code number
(page 8) or programme a new signal by
learning (page 15) on a key or button that has
been programmed in the series of commands
of the System Control function, the new
signal will be transmitted when you press the
corresponding SYSTEM CONTROL button.
During Setting mode, you cannot clear any
operation step you have programmed. If you
have programmed an incorrect operation by
mistake, start again from Step 1.

If you try to programme more than 32 steps,
the System Control setting finishes, and the
32 steps you have programmed are
registered. If you want to programme again,
clear the programme (page 25) and start
again from Step 1.

Tips for programming the
System Control functions

The following information helps you to
programme a consecutive operation
steps.

About the interval between
operation steps

You can change the interval between operation
steps (page 29).

About the order of operation steps

* Some of the components may not accept
consecutive remote control signals. For
example, a TV generally does not react to
next signal right after the Power-on signal.
So, a series of commands such as TV Power-
on and input select may not work properly.
In this case, insert other signals like the
example below;

TV Power-on — VCR Power-on
— VCR play back — TV input select

After the series of input commands is
executed, the Commander displays the
touch-keys of the component of the final step.
By programming an often-used component’s
command as the final step, you can save the
step of pressing a Component Select button
when you start operating that component. (In
the example on page 24, the touch-keys of
VCR are displayed.)

To clear programmed commands

1 While pressing COMMANDER
OFF, press the MORE button.

COMMANDER OFF

(0 ) + o

The SYSTEM CONTROL keys (A - C)
and number keys (1 - 9) flash while
the preset buttons stay lit.

\s\\VLrzsy,
1 2 3

G ) S w—

4 5

o
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7 8 9
NN R

RYNRRRY
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Executing a Series of Commands
— System Control Functions
(continued)

2 While pressing the LIGHT button,
press the SYSTEM CONTROL
button (A, B or C) or the number
key (1 -9) of which programmed
commands you want to erase.

LIGHT SYSTEM CONTROL

%+

The programme for the selected
button is erased.

[ sc ]
WV,
o

=~1 2

~ -

—4 5 6—
7 8 9

-
0000V

When you want to set a new
programme to this SYSTEM
CONTROL button, follow Steps 2 to 6
on pages 23 and 24.

To erase the SYSTEM CONTROL A
or C button

At the factory, the SYSTEM CONTROL A
button is preset with a series of power-off
commands for Sony components and the
SYSTEM CONTROL C button with a
series of power-on commands for Sony
components. To erase the programmed
commands for each button, follow the
steps below.

1 While pressing COMMANDER OFF,
press the MORE button.

2 While pressing the LIGHT button,
press the SYSTEM CONTROL button
(AorC).

The programme for the selected button
is erased.

To set the SYSTEM CONTROL A or
C button back to the factory
setting

To reset them to the factory settings,
follow the steps below.

1 While pressing COMMANDER OFF,
press the MORE button.

2 While pressing the LIGHT button,
press the SYSTEM CONTROL button
(AorC).

Note
The interval setting (page 29) is not reset to the
factory setting, even if you perform these steps.



Notes on System Control
Operations

o If the remote control detectors of the
components are too far apart, or if
something is blocking them, some of
the components may not operate
consecutively even after you press the
SYSTEM CONTROL button.

o If some of the components did not
operate correctly because of the above
or for any other reason, always set all
the components back to the states they
were in before you pressed the SYSTEM
CONTROL button. Failure to do this
can result in incorrect operation when
you press the SYSTEM CONTROL
button again.

* Some components may not always be
powered on by the System Control
function. This is because the power of
the component gets on and off
alternatively when receiving the power
on/off signal. In this case, check the
operating component’s power on/off
state before using the system control
function.

o If the system control function does not
work correctly, see also “Tips for
programming the System Control
functions” on page 25.

Programming a series of
commands to the Component

Select buttons

As with the SYSTEM CONTROL buttons,
you can also programme a series of
operating commands for the Component
Select buttons (up to 32 steps).

To execute the commands programmed
on a Component Select button by the
System Control function, press the button
for more than 2 seconds.

Notes

¢ The programmed commands are executed
when you press a Component Select button
for more than 2 seconds. When you press the
button for less than 2 seconds, it works as the
normal Component Select button, and the
corresponding touch-keys are displayed.

® See also “Tips for programming the System
Control functions” on page 25 and “Notes on
System Control Operations” on page 27.

= -t
o0 BE
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Executing a Series of Commands
— System Control Functions
(continued)

Example: To programme the
procedure on page 22 for the
VCR button

1 While pressing COMMANDER
OFF, press « + and VCR.

|
COMMANDER OFF
(o) +[+]+

The selected component name stays
lit, while other component names
flash.

KN I O
|' El _ TV SAT VCR DVD CBL AMP ]

~ CD MD TAPE M1 M2 M3~
000N

If a series of commands is already
programmed for that button

The programmed operations are displayed
in order. To programme a new series of
operations, clear the programme first (page
25).

2 Follow Steps 3 to 6 on page 24.

Notes
* You can programme the System Control
functions for a Component Select button on
which the Power-On function (page 30) has
been programmed. In this case, the Power-On
function is overwritten and cannot be used. If
you clear the System Control functions for
the button, the Power-On function is
resumed, and you can use it again.
* You cannot programme the System Control
functions for a Component Select button for
which a signal has been programmed by
“learning” (page 32). (“NG” flashes on the
display.)
You can programme a signal for a
Component Select button by “learning” (page
32) for which the System Control functions
have been programmed. In this case, the
System Control function is overwritten and
cannot be used. If you clear the “learned”
signal on the button, the System Control
function is resumed and you can use it again.
You can programme the Power-On function
(page 30) for a Component Select button for
which a System Control function has been
programmed, but the Power-On function
cannot be used. If you clear the System
Control function from the button, you can
use the Power-On function.
If you interrupt the procedure at any point
for over two minutes, the setting mode ends
and the series of commands will be
programmed to that point. In this case, clear
the programme and start again from Step 1 to
set the entire programme from the beginning.
You can not continue from where you let off.
If you change the component code number
(page 8) or programme a new signal by
learning (page 15) for a key or button that has
been programmed with the series of
commands of a System Control function, the
new signal will be transmitted when you
press the corresponding Component Select
button.



To clear a System Control
function programmed for a
Components Select button

1 While pressing COMMANDER
OFF, press - + and VCR.

|
COMMANDER OFF

(o) +[+]+C=)

2 While pressing the LIGHT button,
press VCR.

LIGHT

@ * O

The programme for the selected
button is erased.

When you want to set a new
programme to this Component Select
button, follow Steps 1 to 2 on page 28.

Changing the interval
between operation steps

You can control the interval from 100 —
900 ms in units of 100 ms steps.

(=R ]ea ]| ] )

1 While pressing COMMANDER
OFF, press PROGRAM + and
PROGRAM -.

PROGRAM PROGRAM

COMMANDER OFF o
o+ @)+ (9

Learnable SYSTEM CONTROL keys
and number keys flash in the display
panel.

P T
X 7+
TV SAT VCR DVD CBL AMP“__
CD MD TAPE M1 M2 M3
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Executing a Series of Commands
— System Control Functions
(continued)

2 Press one of the SYSTEM
CONTROL buttons (A, B, or C),
number keys or the Component
Select button whose interval you
want to change.

SYSTEM CONTROL

The number of the current setting
stays lit and other numbers flash.

LAY
-2 32

-

NN
1
[¢;]

6=

iy,

~

ANRRNRNRAREA

\

3 Press one of the number keys (1 -
9) to select the interval.

1: approx. 100 ms (factory setting)
2: approx. 200 ms

9: approx. 900 ms
(ms: 1/1000 second)

The selected number stays lit and
other numbers flash.

4 Press COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

Lo

|
Adding an Extra
Function to the
Component Select
Buttons

Programming the Power-On
command of the selected
component (for Sony
components only)

When using Sony components, you can
programme the Power-on signal for each
component on a Component Select
button. You can select the desired
component and turn it on by just
pressing that Component Select button.




Example: To programme the TV
button

1 While pressing COMMANDER
OFF, press - — and the desired
Component Select button.

P |
COMMANDER OFF
CST + (=) +

When the Power-on command is
programmed, you will hear a beep
and “(h ON” appears on the display.
(The display goes off when you
release the buttons.)

2]

o

To clear the Power-on command
Repeat the procedure above.
The following display appears.

TR
2

Notes

¢ If the component code of a non-Sony product
has been set for a Component Select button,
you cannot programme the Power-On
function for it.

* Even if you have programmed a signal by
“learning” (See “Adding a command that is
required when selecting a component” on
page 32.) or a System Control function (page
27) for a Component Select button, you can
programme the Power-On function for that
button, but it cannot be used. If you clear a
“learned” signal or the System Control
function from the button, you can use the
Power-On function.

¢ You can programme a signal by “learning”
(page 32) or a System Control function (page
27) for a Component Select button for which
the Power-On function has been
programmed. In this case, the Power-On
function is overwritten and cannot be used. If
you clear the “learned” signal or the System
Control function from the button, the Power-
On function is resumed, and you can use it
again. If you have programmed both a signal
by “learning” and a System Control function
for the button, the “learned” signal will have
overwritten the System Control function.

Continued 31 GB



Adding an Extra Function to the
Component Select Buttons
(continued)

Adding a command that is
required when selecting a
component

In addition to the original function of
selecting the operating keys and buttons
of the desired component, the
Component Select button can have
another remote control signal by
“learning.”

For example, if you always have to
change input select of the amplifier to CD
when listening to the CD player,
programme the signal of “changing the
amplifier’s input select” to the CD button
of this Commander. Then whenever you
press the CD button, it automatically
works as the original CD Component
Select button and changes also the
amplifier input select to CD. (In this case,
the amplifier should be turned on first.)
Note

Some specific remote control signals may not
be learned.

[ [ ] e | e | e [ e

Example: To programme the
input select signal of your
amplifier to the CD button

1 Place the RM-AV2500T head to
head with your component’s
remote control.

Remote control of
your component

about 2 — 4 inches
(5-10 cm) away

RM-AV2500T

2 While pressing COMMANDER
OFF, press PROGRAM + and
-

PROGRAM P |

COMMANDER OFF )
[ o )+ [P+

Learnable SYSTEM CONTROL keys
and number keys flash in the display

panel.

| T T
X 7
N - EEC Ty SAT VCR DVD CBL AMP7__

\\‘I’I,CDMDTAPENH M2 M3
N ?—L/‘Y
~i 2 SANN . .

\ AR
|

7 8 9=

7700010V

Note

The name of a Component Select button for
which a signal has already been learned
stays lit. If you want to programme a new
signal for that button by learning, clear the
learned signal first (page 33).



3 Press the desired Component

Select button.

The selected component name stays
lit and “LEARN” flashes.

(YY)

< MEm -
LN cD

Press and hold down the button
on the component’s remote
control (amplifier in this example)
until you hear a beep.

(If you release the button before
you hear a beep, the signal may
not be learned correctly.)

CD

gul

“LEARN” stops flashing and stays lit.

If “NG” flashes on the display
Learning did not succeed. Try Steps 3 and 4
again.

Press COMMANDER OFFE.

COMMANDER OFF

Lo

To clear the learned function of

the Component Select button

1 While pressing COMMANDER OFF,
press PROGRAM + and = +.

2 While pressing the LIGHT button,
press the Component Select button
which you want to clear.

Notes

* You can programme a signal by “learning”
for a Component Select button for which a
System Control function (page 27) or the
Power-On function (page 30) has been
programmed. In this case, the System Control
function or the Power-On function is
overwritten and cannot be used. If you clear
the “learned” signal from the button, the
System Control function or the Power-On
function is resumed, and you can use it again.

* You cannot programme a System Control
function (page 27) for a Component Select
button for which a signal has been
programmed by “learning.”

¢ You can programme the Power-On function
for a Component Select button for which a
signal has been programmed by “learning,”
but then the Power-On function cannot be
used. If you clear a “learned” signal from the
button, you can use the Power-On function.
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|
Copying the settings of
a Component Select
button to another
button

You can copy the entire settings of a
Component Select button to another
Component Select button. The settings of
the component code (page 8), the channel
macro function (page 41), and the learned
functions (page 15) are copied to a new
button.

Note

You cannot copy the settings to a Component
Select button for which any learning function
or channel macro function has been
programmed. (“NG” flashes.)

Example: To copy the settings of
the CD button to the VCR button

1 While pressing COMMANDER
OFF, press VCR.

COMMANDER OFF

(O )+ ()

The keys for that component (VCR)
flash.

3 Press COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

Lo



|
Programming a
Frequently Used Key
Operation for SYSTEM
CONTROL Buttons

In addition to their original System
Control functions (page 22), SYSTEM
CONTROL1 -9, A, B or C buttons can be
programmed to “learn” any remote
control signal.

As they operate independently from
other buttons, SYSTEM CONTROL 1-9,
A, B or C buttons can work as one-touch
buttons without any preceding operation
such as pressing a Component Select
button to select a component.

This is useful if you prefer having the
SYSTEM CONTROL button as a “one-
touch” button for a single operation
rather than executing a series of
commands.

Note

Some specific remote control signals may not
be learned. Refer to the operating instructions
supplied to the specific remote control as well.

Example: To store the On/Off
signal of an air-conditioner to
the SYSTEM CONTROL B button

1 Place the Commander head to
head with the remote control of
the air-conditioner.

Remote control of
your air-conditioner

%o
S&

about 2 - 4 inches
(5-10 cm) away

RM-AV2500T

2 While pressing COMMANDER
OFF, press PROGRAM + and
- |

PROGRAM |

COMMANDER OFF o
o)+ (@] +

Learnable SYSTEM CONTROL keys
and number keys flash in the display
panel.

| T T - |
\ +
B = TV SAT VCR DVD CBL AMP”__
. CD MD TAPE M1 M2 M3
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If a signal has been learned on that
button, the display stays lit. If you
want to programme on that button,
clear the signal first (page 36).

Continued 35GB
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Programming a Frequently Used
Key Operation for SYSTEM
CONTROL Buttons (continued)

3 Press the SYSTEM CONTROL
button you want to teach.

SYSTEM CONTROL

“LEARN” flashes and the display for
the pressed SYSTEM CONTROL key
stays lit.

™
S s e
)

®

L J

4 Press and hold down the button
of the remote control until you
hear a beep.

(If you release the button before you
hear a beep, the signal may not be
learned correctly.)

AIR CONDITIONER

Ol F

“LEARN” display stops flashing and
stays lit.

If “NG"” flashes on the display

Learning did not succeed. Try Steps 3 and 4

again.

5 Press COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

(o)

Note

You can programme a remote control signal for
a SYSTEM CONTROL button by “learning” for
which the System Control functions have been
programmed. In this case, the System Control
functions are overwritten and cannot be used.
If you clear the “learned” signal from the
button, the System Control function, are
restored, and you can use them again.

To clear the learned remote

control signal

1 While pressing COMMANDER OFF,
press PROGRAM + and = +.

2 While pressing the LIGHT button,
press the SYSTEM CONTROL button
(1-9,A,B,0rC).

3 Press COMMANDER OFF.

The display for that button flashes.

If you want to programme a new signal
for that button, follow Steps 3 to 5.



Notes on learning the signals
of an air-conditioner

About seasonal adjustments

If you change the settings of the air-
conditioner for the season, you have to
programme the remote control signals of
the new settings on the Commander.

If the power-on/off operation
does not work correctly

The air-conditioner may not be turned on
or off properly with the button of this
Commander, for which you have
programmed its power-on/ off signal.

If the Commander can operate only
“ON” with one button and “OFF” with
another, while your air-conditioner’s
remote control can operate “ON/OFF”
with a single button, programme the
signal on two buttons of the Commander
as follows.

1 Clear the learned power-on/off signal.
(In the example on page 36, clear the
learned signal from the SYSTEM
CONTROL B button.)

2 Program the signal (transmitted from
the power-on/ off button of the air-
conditioner’s remote control) for the
SYSTEM CONTROL B button again.

3 Program the signal from the same
button of the remote control for
another button (for example, the
SYSTEM CONTROL C button).

The two buttons of the Commander have
been programmed with the power-on
signal and the power-off signal of the air-
conditioner, respectively so that you can
operate the air-conditioner with the
Commander.

|
Transferring Data
between Remote
Commanders

You can transfer data, such as learned
signals and component code settings,
between this Commander and another
Sony RM-AV2500T.

Transferring data

You can transfer the all data of this
Commander or the data of a Component
Select button on this Commander to
another Sony RM-AV2500T.

To transfer the all data of the
Commander

(==l ]ea | as] ] am)

\/
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Transferring Data between Remote
Commanders (continued)

1 Place the RM-AV2500T head to
head with another remote
commander.

Another remote commander

about 2 - 4 inches
(5-10 cm) away
RM-AV2500T

2 While pressing COMMANDER
OFF, press PROGRAM - and
-

PROGRAM |
COMMANDER OFF

@+@+U

Y}

.

3 Press the { button.
)

&

1: Transfer data
l: Receive data

3863

4 Press the 1 key.

11 data of the Commander
ata of a Component Select button

g >

1:
2:

Confirm that the receiving remote
commander is ready for data.
(To set the receiving commander,
follow the procedure on page 40.)

Press the “ENTER” key.

L
~ rd
= ENTER =

&
As the data is transferred, the
corresponding component name goes
off. If the all data has been
successfully transferred, the backlight
of the display turns off.
Note
If “NG” appears while sending the data, go
back to Step 5 and continue the operation

or press COMMANDER OFF to stop the
operation.

Note
Be sure that the receiving remote commander is
ready to receive data.



To transfer the data of a
Component Select button

The data of a Component Select button
on this Commander (the settings and
learned signals programmed on the keys
and buttons) can be transferred to a
Component Select button on another
Sony RM-AV2500T.

1~3 Perform Steps 1 to 3 on page
38.

4 Press the 2 key.

Lo

5 Press the Component Select
button whose data you want to
send.

6 Confirm that the receiving remote
commander is ready to accept
data.

(To set the receiving commander,
follow the procedure on page 40.)

7 DPress the “ENTER” key.

L
~ rd
— ENTER =

Kb

When the data has been transferred,
“TV” and “1” go off. If the data have
been successfully transferred, the

backlight of the display turns off.

Note

If “NG” appears while sending the data, go
back to Step 6 and continue the operation
or press COMMANDER OFF to stop the
operation.

Notes

® The data of the “learned” signal and the
System Control function programmed for a
Component Select button cannot be
transferred.
You can use the learning function (page 32) to
programme the “learned” signal and the
System Control functions programmed for a
Component Select button on another remote
commander.

* Be sure that the receiving remote commander
is ready to receive data.

Continued 39GB



Transferring Data between Remote
Commanders (continued)

Receiving the data

This Commander can receive the data of
another Sony RM-AV2500T.

To receive the all data from
another remote commander

3 e |
4 =
O (+] -]
dol g
2 e 1
omemmey
(=] [em e am)

1 While pressing COMMANDER
OFF, press PROGRAM - and
P

PROGRAM
COMMANDER OFF

@UU

Y}

1
1
i

406

2 Press the | button.

&
1: Transfer data
|: Receive data

Press the 1 key.

po

”

S

1: All data of the Commander
2: Data of a Component Select button

Press the ENTER key.

As the data is received, the
corresponding component name stays
lit. If the all data have been
successfully received, the backlight of
the display turns off.

Notes

o If the Commander is not ready for
receiving the data, press CLEAR key, then
OK key to clear the learned signal on all
or one of the Component Select buttons.

o If “NG” appears during data transfer, go
back to Step 3 and continue the operation
or press COMMANDER OFF to stop the
operation. If you continue the operation,
you have to set the sending remote
commander again to send data.



To receive the data of a
Component Select button from
another remote commander

1~2 Perform Steps 1 and 2 on page
40.

3 Press the 2 key.

4 Press the Component Select
button to which want to assign
the data.

5 Press the ENTER key.

Ay

When the data have been received,
“TV” and “|” go off. If the data have
been successfully received, the
backlight of the display turns off.

Notes

o If the Commander is not ready for
receiving the data, press CLEAR key, then
OK key to clear the learned signal on all
or one of the Component Select buttons.

o If “NG” appears during data transfer, go
back to Step 3 and continue the operation
or press COMMANDER OFF to stop the
operation. If you continue the operation,
you have to set the sending remote
commander again to send data.

|
Selecting a Channel
with a Single Key Press

— Channel Macro Function

You can programme the Channel Macro
function for the keys listed below (macro
keys).

If you programme the operation of
entering the 1, 2, 3 and ENTER keys for a
macro key, you can select the channel 123
by pressing that single key.

Component Macro key

TV: PIP STILL, PIP TEXT, PIP
CH+, PIP MOVE, PIP
SWAP, PIP CH-

CBL: <<, >, »» REC* E, 11

SAT: <<, >, > REC* H Il

* You can programme this function for REC
key alone (not on the REC + P key for a
double-key operation).

Y e e Y e Y e

Continued 41 GB
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Selecting a Channel with a Single
Key Press (continued)

Example: To programme TV
channel 123 for the PIP TEXT key

1 While pressing COMMANDER
OFF, press MUTING.
COMMANDER OFF

Lo

2 While pressing PROGRAM +,
press the Component Select
button (TV).

MUTING

)

PROGRAM
o
+

v
\VVL g s\V\Vviorvnes,
z - L J
-t 5 6 = [ [
- - L JL_ J
- - TV VAV
’7 8 9§
: 0 w:

PV I AR U Y

3 Press the macro key (in this case,
PIP TEXT).

PIPTEXT

b

The selected macro key lights. The
number keys and “ENTER” flash.

v

NV,
< ) e
_J

5

8

0
P A IR AR AR Y

VEI 191 P

NNV Ly

4 Press the keys for the operation in

order (1— 2 — 3 — ENTER).

Note

If you enter more than four keys, the
last four keys are programmed for the
macro key.

5 Press the EXIT button to confirm

the Channel Macro.

«1,7 43,7 3" and “ENTER” appear

twice.

\\l/’ \\ll’ \\l/’ \\ I ,/

_’/1| S > 212”: > :If?\: =D ENTER —
/N

Note

If you enter more than four keys, the

last four keys are programmed for the
macro key.

6 Press COMMANDER OFFE

COMMANDER OFF

Lo

Notes
* You cannot programme the Channel Macro

function for a macro key that has “learned” a
signal. Try again with another macro key, or
clear the “learned” signal (page 19) from the
button and programme the Channel Macro
function on it.

¢ If you change the component code for a key

that has been programmed with the Channel
Macro function, the new signal is transmitted
when you press the corresponding macro
key.



To clear the Channel Macro

function

1 While pressing COMMANDER OFF,
press MUTING.

2 While pressing PROGRAM +, press
the Component Select button (TV).

3 While pressing the LIGHT button,
press the macro key.

Note

The procedure above can clear only the
Channel Macro function from the key. It does
not clear the learned signals from that key.

|
Creating an Alias
Component key (ALIAS)

The Alias Component key to be created
in this section is a Component key that
refers to the setting contents of another
Component key and work the same as
the reference key. If you create an Alias
Component key, function keys (Alias
function keys) that have the same
function as the function keys in the
reference component are also created.
Using this Alias Component function,
you can assign the function keys of
various AV components (alias keys) to
one Component display. A Component
key that has this kind of function is called
a Multi Component key.

The M1 button is a preset multi-
component button for TV and VCR, the
M2 button is for TV and DVD, and the
M3 button is for TV and SAT.

Continued 43GB



Creating an Alias Component key

(ALIAS) (continued) 3 Press the component button to be
referred to.

1 While pressing COMMANDER
OFF, press RECALL and the
component (button) for which
you want to create alias key.

COMMANDER OFF RECALL

Co )+ + G

The keys for the selected component
flash.

4 Press the key you want to be
referred to.

INeUT

b

Note
You cannot select an already set alias key.

5 Repeat Steps 2 and 4 to create

2 Press the key you want to set. other alias keys.

6 Press the COMMANDER OFF
button.
P T
_\ 'I"V SAT VCR DVD CBL AM’P‘
 CD MD TAPE M1 M2 M3 oFF
AR REEEEE To change the function display of
a key
When you programme a signal for a key,
ccccc you can select the most suitable function

display among all the displays the key

Note on the flashing display has, and set it to the key.

The keys or buttons that are already preset
for the component flash twice while those
that are not preset flash once.
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1 After Step 1 (page 44), while
pressing the Component Select
button (VCR), press the key you
want to teach repeatedly.

C= +

Each time the key is pressed, the
display is changed in order.

\\'// \\I/’ \\IIII// \\II/’
~GUIDE— =)~ DVD —=P= PIP ON/OFF —=P—REPEAT —
/N 7\ IAEEERY VARR

2 When the desired display
appears, release the Component
Select button.

P I

\ /
> TV SAT VCR DVD CBL AMPZ_
. CD MD TAPE M1 M2 M3 ._

AN

L J

3 Then follow Steps 3 to 6 (page
44),

Notes

¢ If you do not change the display of a key, the
default display is used.

* You cannot change the display of the keys
that are not framed with [} (the number
keys 0 to 9, +10 and ENTER).

To clear an alias key and button
A1/ \ /

\VViN 7 VCR [

Ay SN DYDY S

1 After Step 1 (page 44), while
pressing the LIGHT button, press
the key or button you want to
erase.

LIGHT

LRl

The cleared key flashes together with
other settable alias keys.

2 Press COMMANDER OFF.
COMMANDER OFF

(o)

To clear all the alias keys at once
While pressing the LIGHT button, press
the Component Select button.

Note

The M1, M2 and M3 buttons are factory
set with alias keys. If you clear all the
alias keys, the M1, M2 and M3 button
alias keys are also cleared.

To restore the factory setting

1 While pressing COMMANDER OFF,
press the M1, M2 or M3 button.

2 Press the M1, M2 or M3 button twice
while pressing the LIGHT button.
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Using Other Functions
|

Locking the Controls

— Hold Function

To prevent accidental operation, you can
lock all the buttons with the Hold
function.

1 While pressing COMMANDER
OFF, press the display panel.
“OFF” is displayed.

[ L)

To unlock the control
Repeat the procedure above.
“OFF” disappears from the display.

|
Protecting your
settings

— Preset Lock Function

You can lock the Commander so that you
can not change, add, or clear any of your
component code settings (page 8).

CD MD TAPE M1 M2 M3 [ @

TV SAT VCR DVD GBL AMP [ (L 2

1 While pressing COMMANDER
OFF, press MUTING.

COMMANDER OFF MUTING
(o) *+(O

The component keys flash and “OFF”

appears (Alias component keys-M1,

M2 and M3 stay lit).
NI
[ TV SAT VCR DVD CBL AM’Pm]
/CD MD TAPE M1 M2 M3 oFF

71100



2 Press the OFF key.

OFF

All the component names stop
flashing and stay lit, and “ON”"
flashes.

A |y
|’ TV SAT VCR DVD GBL AMP 3

CD MD TAPE M1 M2 M3_j o
71\

3 Press COMMANDER OFFE.
COMMANDER OFF

(o)

When the preset lock is on

If you try to set a component code
number (page 8) or perform learning for
the Component Select buttons (page 32),
“NG” will flash on the display.

To unlock the preset lock

To unlock the preset lock, follow the
same procedure as the above and press
the ) ON key in Step 2. “(h OFF”
appears on the display.

|
Changing the Auto
Power-Off Time of the
Commander

The Commander is preset at the factory
to switch the power off automatically
after 10 minutes if left unused (Auto
Power-Off). To change this time, perform
the following procedure.

You can set the Auto Power-Off time up
to 90 minutes, in units of 10 minutes, or
disable the Auto Power-Off function.

Note

The Auto Power-Off function only turns off the
power of the Commander, but not of the
component.

aaaaaaa

Continued 47GB
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Changing the Auto Power-Off Time
of the Commander (continued)

1 While pressing COMMANDER
OFF, press PROGRAM + and
o —

PROGRAM

COMMANDER OFF . B

The number which shows the current
Power-Off time of the Commander
stays lit, and other numbers flash.

2 Press one of the 1 -9 keys to
select the Auto Power-Off time, or
press the 0 key to disable the
Auto Power-off function.

For example, to set the Auto Power-
Off time to 20 minutes, press the 2
key.

0y
N

“2” stops flashing and stays lit.

3 Press COMMANDER OFE
COMMANDER OFF

(o)

|
Adjusting the Backlight
of the Display Window

The Commander is preset at the factory to
bright backlight, and to switch off the
backlight automatically if you do not operate
for more than 10 seconds. To change this
setting, perform the following procedure.
You can adjust the backlight Automatic-Off
time (from 10 seconds to 90 seconds in the
units of 10 seconds) and the brightness
(bright or dim).

]




1 While pressing COMMANDER
OFF, press LIGHT.

COMMANDER OFF LIGHT

(o) + 0O

The number which shows current
Automatic-Off time and the arrow
indicating the current brightness of
the backlight stay lit. Other numbers
and the opposite arrow will flash.

(]

Sig

\ W 1'13/
\

4 5 6

Zrvnv Y

NERRE

7 8 9
IR RRNY

4 Press the O key.

L J

1: The backlight will only light when you
press the LIGHT button

2: The backlight will light when you press
any buttons except the - +/—,
MUTING, PROGRAM + /-, RECALL
and COMMANDER OFF buttons.

5 Press COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

(o)

Press one of the 1 -9 keys to
select the Off time.

For example, to set the Automatic-Off

time to 20 seconds, press the 2 key.

',
70

2

&

“2 " stops flashing and stays lit.

Press the { or | button, to select
the brightness.

To brighten, press 1, to dim, press |.

b

The chosen arrow stays lit.
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|
Setting the Key-Touch 3 Press COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

Beep o)

You can turn on or off the key-touch

confirmation beep.
To turn off the key-touch beep
In Step 2, while pressing MUTING, press
- —
“OFF” appears on the display.
d)o»
2

sono

To turn on the key-touch beep
1 While pressing COMMANDER
OFF, press MUTING.

COMMANDER OFF MUTING

2 While pressing MUTING, press
-

|

MUTING
C )+

“ON” appears on the display.

SOGB



|
Adjusting the beam
interval to avoid key
misoperation

You can control the beam interval of the
commander. This prevents an
unexpected action caused by
mistouching a commander key. The
factory setting is 0 seconds.

To adjust the keys of each
Component button

1 While pressing COMMANDER
OFF, press PROGRAM - and the
component button.

PROGRAM
COMMANDER OFF

(o )+ |0+ G

The keys of the selected component
appear as set at the factory.

0 second: Stays lit
1 second: Flashes
2 seconds: Flashes slowly

Press the key you want to adjust.

The beaming time is changed with
each press of the key (from 0 to 2
seconds).

Press the COMMANDER OFF
button.

COMMANDER OFF

(o)

Continued 51 GB



Adjusting the beam interval to
avoid key misoperation
(continued)

To adjust the SYSTEM CONTROL
buttons

1 While pressing COMMANDER
OFF, press PROGRAM + and
MORE.

PROGRAM
COMMANDER OFF

(0 )+ (@) + =9

All the SYSTEM CONTROL keys stay
lit.

e e J

2 Press the key or button you want
to adjust.

SYSTEM CONTROL

The beaming time is changed with
each press of the key (from 0 to 2
seconds).

0 second: Stays lit

1 second: Flashes

2 seconds: Flashes slowly

3 Press the COMMANDER OFF
button.

COMMANDER OFF

(o)



To adjust the component buttons

1 While pressing COMMANDER
OFF, press PROGRAM + and the
component button.

PROGRAM
COMMANDER OFF

(o )+ |@) + =)

The keys of the selected component
appear as set at the factory.

f )
0 second: Stays lit

1 second: Flashes
2 seconds: Flashes slowly

2 Press the COMMANDER OFF
button.

COMMANDER OFF

o)
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Ad nal Information
|

Precautions

* Do not drop the unit or give a shock to
the unit, or it may cause a malfunction.

* Do not leave the unit in a location hear
heat sources, or in a place subject to
direct sunlight, excessive dust or sand,
moisture, rain or mechanical shock.

* Do not put foreign objects into the unit.
Should any liquid or solid object fall
into the unit, have it checked by
qualified personnel before operating
the unit any further.

* Do not expose the remote control
detectors of your components to direct
sunlight or other strong illumination.
Too much light there can interfere with
remote control operations.

* Be sure to place the Commander out of
the reach of small children or pets.
Components such as air conditioners,
heaters, electric appliances, and electric
shutters or curtains receiving an
infrared signal can be dangerous if
misused.

|
Maintenance

Clean the surface with a soft cloth sightly
moistened with water or a mild detergent
solution. Do not use any type of solvent
such as alcohol, benzine or thinner as
they may damage the finish of the
surface.

|
Specifications

Operating distance
Approx. 32.8 ft. (10 meters) (varies depending
on components of different manufacturers)

Power requirements
Remote control and backlight: Four R6 (size
AA) batteries

Battery life
Approx. 5 months (varies depending on
frequency of use)

Dimensions
Approx.4'/2x7x1'/2in. (w xh x d)
(112 x 177 x 38 mm)

Mass
8.64 0z. (245 g) (not including batteries)

Design and specifications are subject to change
without notice.

q3

The CE mark on the unit is
valid only for products
marketed in the European
Union.



Troubleshooting

If you have problems setting up or using the Remote Commander, first check the
batteries (page 6), then check the items below.

Symptom Remedy

You cannot operate the  ® Go closer to the component. The maximum operating distance is
components. approximately 32.8 ft. (10 m).

® Check that you are aiming the Commander directly at the compoent,
and that there are no obstructions between the Commander and the
component.

¢ Turn on the components first, if necessary.

¢ Check that the component has infrared remote capability. For example,
if your component did not come with a remote commander, it probably
is not capable of being controlled by a remote commander.

* You have assigned a different component to the Component Select
button. Check the component assigned to that button and the
component code.

e If you do not use the commander for a long time, LCD panel response
may become erratic. In this case, follow the procedure below:

1 While pressing COMMANDER OFF, press MENU and EXIT.
COMMANDER OFF MENU EXIT

(o J+O+0O

A bullet mark will appear in the bottom left of the LCD panel.

2 Press the next target that appears in the top right of the LCD panel.

| i

3 Press the square that appears in the centre of the LCD panel.

JE—
TN

A beep sounds to confirm the setting.

Continued 55GB
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Troubleshooting (continued)

Symptom

Remedy

You cannot operate the
components even after
setting the component

code numbers.

® Set the component code correctly. If the code that is listed first for your
component does not work, try all the codes for your component in the
order in which they are listed in the supplied “Component Code
Numbers.”

* Some features may not be preset. If some or all of the keys do not
function correctly even after you have set the component codes, then
use the learning function to programme the remote control signals for
the component (page 15).

® The component may be operated with a code number that is not listed
in the “Component Code Numbers.” See “Finding a component code
with the Search function” (page 11) and try setting a code number
again.

You cannot control the
volume.

o If your visual components are connected to an audio system, make sure
you have set up the Commander as described in “Controlling the
Volume of Visual Components Connected to an Audio System” (page
21).

* You have assigned another component to the TV or AMP button (page
32). In this case, the volume cannot be controlled when you select a
component other than TV or AMP.

The Commander fails to
learn the remote control
signals.

* When you teach signals of an interactive signal exchange system remote
control unit (supplied with some of Sony’s receivers and amplifiers) to
the Commander, the response signal of the main unit may interfere with
the learning of the Commander. In such a case, move to a place where
the signals will not reach the main unit (e.g. other rooms, etc.).

You cannot operate a
component even after
you programmed the
remote control signals
with the “learning”
function.

* Make sure that the Remote Commander has learned the correct signals.
If not, see “For accurate learning” (page 19) and try the learning
procedure again (page 15).




Symptom Remedy

You hear beeps (“pip, ® The Preset Lock function is on. Unlock the Preset Lock function (page
pip”) and “NG” flashes. ~ 46), and try the component code setting or the learning function.
o Signals have been programmed for that Component Select or SYSTEM
CONTROL button using the learning function. Clear the learned signals
(pages 25 and 43) and try programming the System Control function
again.
e Signal has been programmed for that key using the learning function.
Clear the signal(s) (pages 19 and 20) and try programming the function
or the display for the same key again, or try with another Component
Select button.
* Signals have been programmed for that macro key using the learning
function. Clear the learned signals (page 19) and try programming the
Channel Macro function for the same key again, or try with another
macro key.
 There are some keys, on which signals have been programmed, on the
display for the Component Select button of the Commander when the
commander receives the data from another Commander. Clear the
signals (pages 20, 21 and “Notes” on page 43) and try receiving the data

again.
You hear beeps (“pip,  * Learning has not succeeded. See “For accurate learning” (page 19) and
pip, pip, pip, pip”) and try the learning procedure again (page 15).
“NG” flashes. ¢ The component codes cannot be set. See the supplied “Component

Code Numbers” and try setting the component codes again (page 8).

¢ The data have not been transferred. See “Transferring data” (page 37)
and try transferring the data again.

® The data have not been received. See “Receiving the data” (page 40) and
try receiving the data again.

“NG” appears during e Clear infrequently used learned keys (page 19), then carry out learning
learning. operations.
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Troubleshooting (continued)

Symptom

Remedy

A system control
programme does not
function correctly.

® Make sure that you have programmed the commands in the correct
order (page 22).

¢ Try changing the orientation of the Commander. If that does not help,
try placing the components as close to each other as possible.

¢ Check the status of the components and make sure that you have set the
components properly to receive commands (page 27).

® The component codes are changed or a new signals have been learned
for a key or button that has been programmed with a series of
commands. In this case, the new signals are transmitted when the series
of commands is executed.

¢ The interval may be too short. See “Changing the interval between
operation steps” (page 29) and set a longer interval.

The power of the
Commander turns off by
itself.

® This Commander is preset at the factory to switch the power off
automatically after 10 minutes if left unused. (Auto Power-Off, page 47)
You can change the power-off time from 10 to 90 minutes, or set the
Commander not to power off automatically.

The power of the
Commander does not
turn on when you press a
button.

¢ The Hold function is on (“OFF” appears on the display). Unlock the
Hold function (page 46).

Your Commander does
not work as expected
after data transfer.

e Data transfer to/from a single button cannot transfer System Control
functions that are learned by Component Select buttons. Either set up
the learned Commander from the start, or perform whole data transfer.




|
Table of Preset
Functions

Note
There may be some components or functions
that cannot be operated with this Commander.

TV

KEY DISPLAY  FUNCTION

O] To turn the power on/off

1-9,0,1-, To change the channel

-/--, ENTER For example, to change to
channel 5, press 0 and 5 (or,
press 5 and ENTER)

INPUT To change the input mode

DISPLAY To display the current
channel on TV

MENU To call up the MENU display

1 To move the cursor upward

! To move the cursor
downward

— To move the cursor to the
right

— To move the cursor to the left

OK To enter the selection of the
MENU display

PIP ON/OFF  To turn on/off the “window”
picture

PIP OFF To turn off the “window”
picture

PIP CH+/- To change the TV channel in
the “window” picture

PIP TEXT To switch to teletext in the
“window” picture

PIP MOVE To move the location of the
“window” picture

PIP STILL To freeze the “window”
picture

PIP SWAP To swap the “window”

picture

KEY DISPLAY  FUNCTION
PROGRAM +/- Channel up: +

Channel down: —

RECALL To operate JUMP,
FLASHBACK or CHANNEL
RETURN function on the TV
depending on the setting of
the TV’s manufacturer

[ Volume up: +
Volume down: —

MUTING To mute the volume on the
TV. Press again to turn
muting off.

ANT/SW To switch the multiplex
antenna input

16:9 To switch to WIDE

TELETEXT To switch to teletext

vV To turn on
To return from teletext to TV

RED, GREEN, Fastext buttons

YELLOW,

BLUE

EXIT To exit the mode

Using Fastext

With Fastext you can access pages with one key
stroke.

When a Fastext pages with is broadcast, a
colour-coded menu will appear at the bottom
of the screen.

The colours of this menu correspond to the red,
green, yellow, and blue keys on the Remote
Commander.

Press the key which corresponds to the colour-
coded menu.

The page will be displayed after some seconds.

Continued SgGB



Table of Preset Functions
(continued)

SAT

KEY DISPLAY  FUNCTION KEY DISPLAY FUNCTION
O] To turn the power on/off INFO To display programme
1-9,0,1-,-/--, To change the channel information
ENTER For example, to change to TELETEXT  To switch to teletext

channel 5, press 0 and 5 (or, EPG To show or hide the EPG

press 5 and ENTER) display
INPUT To sw1tcl_1 the output of the RED, GREEN, Fastext buttons

SAT receiver to the TV (When YELLOW

you connect a TV cable or !

. BLUE

anntenna to the receiver, the

output switches between a Using Fastext

TV and SAT program) With Fastext you can access pages with one key
RECALL To use the “FAVORITE” stroke.

function When a Fastext pages with is broadcast, a

- - colour-coded menu will appear at the bottom
GUIDE To bring up Master Guide of the screen.
EXIT To exit the mode The colours of this menu correspond to the red,
MENU To call up the MENU display green, yellow, and blue keys on the Remote
Commander.

1 To move the cursor upward Press the key which corresponds to the colour-
1 To move the cursor coded menu.

downward The page will be displayed after some seconds.
— To move the cursor to the

right
— To move the cursor to the left
OK To bring up the Station Index

when a programme guide is

not displayed

To select the channel that is

highlighted

PROGRAM +/— Channel up : +

Channel down : —




VCR

DVD

KEY DISPLAY  FUNCTION KEY DISPLAY  FUNCTION
O] To turn the power on/off ©) To turn the power on/off
1-9,0,1-,-/--, To change the channel 1-9,0 Number keys: To set items
2-, ENTER For example, to change to selected from the screen
channel 5, press 0 and 5 (or, 10 To select bers 10 and
press 5 and ENTER) * At umbers Than
INPUT To change the input mode ENTER To enter a setting or to set
DISPLAY To activate the on-screen items selected from the screen
display AUDIO To change the sound
ANT/SW To switch the antenna output DISPLAY To show the current play
MENU To call the MENU display status on the screen
1 To move the cursor upward CLEAR To clear the selected
! To move the cursor characters from the screen
downward REPEAT To go into the repeat mode
— To move the cursor to the TITLE To display the title menu
right SUBTITLE _ To switch the subtitle
— To move the cursor to the left MENU To display the DVD menu
OK EEE%ISE};;IS:;%“OH of the 1 To move the cursor upward
- 1 To move the cursor
<« To rewind downward
> To play — To move the cursor to the
»p To fast-forward right
REC* To record — To move the cursor to the left
u To stop OK To execute items selected
n To pause from the screen
a To eject a cassette il To rewind
PROGRAM +/- Channel up: + > To play
Channel down: — | 2. d To fast-forward
EXIT To exit the mode u To stop
1] To pause
* To avoid accidental recording, the REC key a To eject a cassette
does not work unless pressed for more than REC* To record
1 second (factory setting). To change this
MODE To change the playback mode

setting, see ”Adjusting the beam interval to
avoid key misoperation” on page 51.
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Table of Preset Functions

(continued)
CBL (Analog Cable box)

KEY DISPLAY  FUNCTION KEY DISPLAY  FUNCTION
> To proceed to the next ©) To turn the power on/off
(PROGRAM +) 1_0 cationorsong ~_ _ _ _ _ 1-9,0, ENTER To change the channel

Channel up For example, to change to

- channel 5, press 0 and 5 (or,

4« To proceed to the previous press 5 and ENTER)

(PROGRAM -) location or song

Channel down PROGRAM +/—- Channel up : +

Channel down : -

A/B To decide the distance
between A and B RECALL To operate JUMP,
____________ FLASHBACK or CHANNEL
To select the deck RETURN function

* To avoid accidental recording, the REC key
does not work unless pressed for more than
1 second (factory setting). To change this
setting, see ”Adjusting the beam interval to
avoid key misoperation” on page 51.
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AMP

KEY DISPLAY FUNCTION

KEY DISPLAY FUNCTION

O] To turn the power on/off RECALL To shift band or preset select
INPUT EXIT To return to the basic MENU
VIDEO 1 To select the input source: PROGRAM  Presetting or tuning frequency
VIDEO 1 +/- to a higher: +
VIDEO 2 To select the input source: Presetting or tuning frequency
VIDEO 2 to a lower: —
VIDEO 3 To select the input source: [ Volume up: +
VIDEO 3 Volume down: —
AUX To select the input source: MUTING To mute the volume on the
AUX
AMP
DVD To select the input source: DVD Press again to turn muting off
vV To select the input source: TV S.FIELD To turn on/off the sound field
CD To select the input source: CD MODE To select a sound field mode
MD/DAT To select the input source: MD T.TONE To output a test tone
TUNER To select the input source: CENTER ~  To adjust the centre speaker
TUNER level: +
TAPE To select the input source: CENTER v  To adjust the centre speaker
TAPE level: -
PHONO To select the input source: REAR ~ To adjust the rear speaker level:
PHONO *
5.1 INPUT To change the multi-channel of REAR v To adjust the rear speaker level:
5.1ch and above -
MENU To call up the MENU display, SUB To adjust the subwoofer level: +
or return to the previous WOOFER ~
MENU SUB To adjust the subwoofer level: —
1 To move the cursor upward WOOFER v
! To move the cursor downward FRONT BAL  To control the front speaker
— To move the cursor to the right © balance
— To move the cursor to the left REAR BAL <> To control the rear speaker
balance
OK To enter the selection of th
e e selection ot the EFFECT ¢ To control the effect

MENU display
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Table of Preset Functions

(continued)

b

MD

KEY DISPLAY  FUNCTION KEY DISPLAY  FUNCTION
O] To turn the power on/off O] To turn the power on/off
1-9,0 To select the track number (0 1-9,0 To select the track number (0
selects track 10) selects track 10)
To select track numbers To select track numbers
above 10, see the descriptions above 10, see the descriptions
on the +10 button below. on the +10 button below.
+10 To select numbers 10 and +10 To select numbers 10 and
above above
ENTER To enter the setting ENTER To enter the setting.
RECALL To select the next disc RECALL To select the next disc
REPEAT To select repeat play mode DISPLAY To switch the display mode
CONTINUE To select continuous play CONTINUE To select continuous play
mode mode
SHUFFLE To play in random order SHUFFLE To play in random order
PROGRAM To use for programme play PROGRAM To use for programme play
DISPLAY To switch the display of the CLEAR To clear the setting
CD player to on/off REPEAT To select repeat play mode
MODE To toggle the recording mode << To rewind
A/B To select the deck > To play
CLEAR To clear the setting > To fast-forward
< To rewind REC* To record
> Toplay [ ] To stop
»>p To fast-forward n To pause
u To stop a To open/close
n To pause >y To select the next track
2 To open/close << To select the previous track
>> To select the next track MODE To toggle the recording mode
< To select the previous track A/B To select the deck

64

* To avoid accidental recording, the REC key
does not work unless pressed for more than
1 second (factory setting). To change this
setting, see ”Adjusting the beam interval to
avoid key misoperation” on page 51.



TAPE

KEY DISPLAY  FUNCTION

R To rewind

| il To play

Pl To fast-forward

REC#*1 %3 To record

Lo To stop

1+ To pause

A/B To select the tape deck : Deck
A or B (dual cassette deck
only)

PROGRAM +*! To reverse

«—*2 To rewind

122 To play

—2 To fast-forward

MENU?*2#3 To record

1 To stop

EXIT*? To pause

PROGRAM —#2  To reverse

* Tape operation buttons. For dual cassette
decks, operation buttons for Deck A (for
Sony-brand dual cassette deck, buttons for
Deck B).

*2 Operation buttons for Deck B (for Sony-
brand dual cassette deck, buttons for Deck
A).

*3To avoid accidental recording, the REC key
does not work unless pressed for more than
1 second (factory setting). To change this
setting, see ”Adjusting the beam interval to
avoid key misoperation” on page 51.
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Quick Reference of Operations

To Press For
ts'.lee:alls,

Seta component code [ o\ MANDER OFF | + [ MUTING | page8

Program to the keys page 15

or buttons on a
component (learning
function)

‘ COMMANDER OFF ‘ + ‘ Component Select ‘

Change the volume
control setting

| COMMANDER OFF | + | =+ | +| =] page 22

Assign the System page 23

Control function to
o ySTE | COMMANDER OFF | + | MORE]

CONTROL buttons

Program the Power- page 31

on command 10 the [ COMMANDER OFF | + | - |+ [ Component select |
omponent Select

buttons

Program a command page
to the SYSTEM 32,36
CONTROL buttons | COMMANDER OFF | + | PROGRAM+ | + | <+ |

or Component Select

buttons

Copy the settings of [ copMANDER OFF | + | (copy to) Component select | page 34
one Component

Select button to ¥
another

‘ (copy to) Component Select ‘ + ‘(copy from) Component Select

Program a System page 28

Control functions for [ coMMANDER OFF | + [+ | + [Component select
omponent Select

buttons

Set the interval of the page 29
System Control | COMMANDER OFF | + [ PROGRAM+ | + | PROGRAM- |
functions

Transfer data page 38

| COMMANDER OFF | + | PROGRAM- | + | - |




To Press For
details,
see

Program a Channel ‘ ‘ ‘ ‘ page 42

Macro function COMMANDER OFF | + | MUTING

‘ PROGRAM+ ‘ + ‘ Component Select ‘

Turn the key-touch page 50

beep on/off | COMMANDER OFF | + | MUTING |

¥
©N) [ MuTING | +
(OFF) | MUTING | + | = |

Set the Auto Power- page 48

Off time | COMMANDER OFF | + [ PROGRAM+ | + [ - |

Set the Auto-Off time/ page 49

brightness of the | COMMANDER OFF | + [ LIGHT |

Backlight

Lock the Remote - page 46

Commandor | COMMANDER OFF| + | Display Panel |

Protect the settings ‘ COMMANDER OFF ‘ + ‘ MUTING ‘ page 46

greate an Alias | COMMANDER OFF | + [RECALL| + [ Component select | page 44

omponent key

Adjust the beam page 51

interval (keys in each | COMMANDER OFF | + [ PROGRAM- | + | Component select |

Component button)

Adjust the beam page 52

interval SYSTEM | COMMANDER OFF | + | PROGRAM+ | + |MORE |

CONTROL buttons)

Adjust the beam page 53

interval (Component
buttons)

| COMMANDER OFF | + | PROGRAM+ | + [Component Select
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Index

Adjusting the beam interval
51
Alias Component key 43
Auto Power-Off
of the Commander 47
of the backlight 48

[ B
Backlight
adjusting 48
Auto Power-Off 47
batteries 6
Batteries 6

[ C.D_

Changing
function display of keys
18
interval of the System
Control function 29
time of Auto Power-off
47
Channel Macro function 41
Clearing/Changing
Channel Macro function
43
learned signal 19, 33, 36
System Control function
25,29
Code number 8
Component Select buttons
copying settings 34
programming a signal
30
programming System
Control function 27
receiving data 40
setting Power-On
function 30
transferring data 37
COMMANDER OFF button
7

Copying

data to another
commander 37

settings of Component
Select buttons 35

Erasing
See “Clearing/
Changing”

Factory setting 8, 21, 26

Hold Function 46

Input select 14

Key touch beep 50

L

@)

D

Auto-Off time 47

brightness 48

touch keys 68

Learning Function 15, 33,
35

LIGHT button 7,48

Locking

control of Commander
46

settings on Commander

46

MUTING button 7, 11,17,
22

[ P.Q |
PROGRAM button 7
Power-On function
setting 30
SYSTEM CONTROL C
button 26
Power-Off function
See “Auto Power-off”
Preset components 8
Preset Lock Function 46

Receiving data 40

[ S |
SYSTEM CONTROL
buttons
programming a signal
35
programming System
control function 22
System Control function
changing interval 29
clearing 26, 29
programming 23, 27
SYSTEM CONTROL A
button 26

[ T.U |

Transferring data 37
Troubleshooting 55

VWX, Y 2

- (VOLUME) buttons 7,
11,17, 22

Volume Control 14, 21
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Egenskaper

Fjarrkontrollen RM-AV2500T ger
mojlighet till central styrning av samtliga
AV-komponenter fran en enda
fjarrkontroll och man kan undvika
besvéret att behova mandvrera olika AV-
komponenter med olika fjarrkontroller.
Denna fjarrkontrolls huvudsakliga
egenskaper &r foljande.

Central styrning av Sony AV-
komponenter med denna enda
fjdrrkontroll

Denna fjarrkontroll r forinstélld pa
fabriken att styra komponenter av
maérket Sony, sa den ar fardig att
direktanvdndas som ett kontrollcenter for
dina Sony AV-komponenter.

Fjarrstyrsignaler fér icke-Sony-
komponenter &r ocksa férinstéllda
Denna fjarrkontroll ar forinstalld for
komponenter av de flesta kdnda mérkena
inklusive Sony. Du kan fjarrstyra dina
komponenter genom att stélla in
kodnumret for dem (sidan 8).

Inldrningsfunktion fér att
programmera in andra
fjarrstyrsignaler som behévs

Denna fjarrkontroll har en
inlarningsfunktion vilket innebar att den
kan ldra sig fjérrstyrsignaler for att
fjarrstyra komponenter eller funktioner
som inte ar forinstéllda (sidan 15).
Dessutom kan fjérrkontrollen lara sig
fjarrstyrsignaler (endast infrar6da
signaler) f6r produkter som inte &r ljud/
bildkomponenter som till exempel
luftkonditionerare, lampor, etc. (det ar
mojligt att det inte fungerar med vissa
bestdmda apparater eller funktioner)
(sidan 35).

Stélla in upp till 24
makrokommandon med hégst 32 pa
varandra féljande steg

Du kan stilla in upp till 24
makrokommandon med maximalt 32
efterfoljande steg genom att trycka péd en
enskild knapp (12 systemkontrollmakron
och 12 komponentmakron). Du kan
andra hastigheten som makrona utférs

med. Alla makrokommandon f6r pa/av-
funktioner fér Sony-komponenter har
forinstéllts innan leverans fran fabriken.

Flera komponenter pa en skirm

Om du anvdnder manga enheter
tillsammans behover du inte dndra
skdrmen.

Nér du tittar pa DVD-filmer kan
tangenten for att starta DVD-systemet,
strombrytaren f6r TV:n och mottagaren
samt tangenten for 4ndring av
ingangskalla visas pa en och samma
skdrm och anviandas, utan att du behover
véxla skarm.

Aliasfunktion

Knappar som du har minneslagrat pa en
annan skdarm kan ldnkas och behover inte
laras in igen. Det kan t.ex. vara praktiskt
att visa strombrytaren for TV:n eller
tangenten for val av ingéngskalla pa
CABLE-skdrmen (sidan 43).

Med ett kanalmakro kan du stélla in
en kanal med en enda tangent

Upp till 4 tangenttryckningar kan
programmeras pa makrotangenter. Om
du lagrar de tangentatgarder du gor for
att ange ett kanalnummer pa en
makrotangent, kan du sedan valja
kanalen genom att trycka pa samma
makrotangent (sidan 41).

Lattanvénd LCD-display med
touchtangenter med bla
bakgrundsbelysning

Denna fjarrkontroll har en LCD med
touchtangenter som dndrar
tangentuppsattningen i enlighet med
vald komponent. Fjarrkontrollen &r latt
att manovrera eftersom endast de
tangenter som behovs for att styra vald
komponent visas. Bakgrundsbelysningen
mojliggor anvandning dven i morker.
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Isdttning av batterier

Skjut upp luckan till batterifacket och sétt
i fyra R6-batterier (storlek AA) (medféljer
€j). Se till att + och — pé batterierna ar
riktade 4t samma héll som + och —inne i
batterifacket.

Byte av batterier

Batterier for fjarrstyrning och
bakgrundsbelysning (fyra R6-
batterier (storlek AA))

Vid normal anvéandning racker alkaliska
batterier upp till 5 ménader. Om
fjarrkontrollen inte fungerar som den ska
kan det bero pa att batterierna haller pa
att ta slut och att &1 visas pa LCD-
pekskdrmen. Néar skdarmen blir suddig
eller bakgrundsbelysningen pa
touchknapparna bérjar bli svag ar det
dags att byta ut de alkaliska batterierna
mot nya.

OBS!

Byte av batterier far inte ta langre &n en dag;
annars kommer installningar av kodnummer
(sidan 8) och inlédrda fjarrstyrsignaler (sidan 15)
att raderas.

Angaende batterier

¢ Anvénd inte gamla batterier tillsammans
med nya. Olika typer av batterier far inte
anvandas tillsammans.

* Om elektrolyt inne i batterierna skulle lacka
ut, méste den smutsiga ytan i batterifacket
torkas ren med en trasa och de gamla
batterierna bytas ut mot nya. Ta ur
batterierna nér du planerar att inte anvanda
fjarrkontrollen under en langre tid, for att
undvika batterilackage.
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Knapparnas placering
och funktion

=]

I
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[1] Omrade for visning av komponent
Hiér visas namnet pa vald komponent.

LCD-ruta med touchtangenter
(sidan 9)
Tangenterna som anvénds for att
manovrera varje komponent visas har.
OBS!
Tryck inte pd touchtangenterna med nagot
vasst foremél som t.ex. en nal eller en
kulspetspenna.

- +/—knappar* (sidan 14, 22)
For att reglera volymnivan.

[4] PROGRAM +/—knappar
For val av program.

RECALL-knapp (sidan 44)

[6] MUTING-knapp* (sidan 14, 22)
Déampar ljudet. Tryck pa knappen en
géng till for att aterga till foregaende
volymniva.

COMMANDER OFF-knapp

Stanger av strommen for
fjarrkontrollen.

ik

LIGHT-knapp (sidan 49)
Anvinds for att tinda LCD-rutan i
morker. Tryck pa knappen en gang for
sla pa ljuset, och en géng till for att sla
av det. Det dr d&ven mojligt att stdlla in
sé att bakgrundsbelysningen slacks
automatiskt efter en viss tid.

[9] Komponentvalknappar
Viljer den komponent som skall
manovreras.

MORE-knapp (sidan 23)
Visar SYSTEM CONTROL-knapparna
och sifferknapparna.

SYSTEM CONTROL-knappar (sidan
22, 23)
Upp till 32 tangenttryckningar i f6ljd
kan programmeras for var och en av
de tre SYSTEM CONTROL-
knapparna. Hela programmet kan
utforas automatiskt genom att trycka
pa en enda tangent.

MENU-knapp
Oppnar menyskérmen for de knappar
och tangenter som har menyfunktion.

OK-knapp och knappar for
markorstyrning (sidan 15)

EXIT-knapp
Anvands for att ga ur
installningsmenyn.

* Angaende knapparna VOLUME +/-
och MUTING

Fjarrkontrollen reglerar eller dimpar TV:ns

volymniva nar du véljer en bildkomponent.

Fjarrkontrollen reglerar eller ddmpar

forstarkarens volymniva nar du véljer en

audiokomponent.

Det ar méjligt att &ndra denna instéllning ocksa

(sidan 21).

Angaende palavslagning av

strommen fér fjarrkontrollen

For att sla pa fjarrkontrollen kan du trycka pa

en valfri knapp, forutom COMMANDER OFF,

eller peka pa skdrmen.

Du slér av fjarrkontrollen genom att trycka pa

COMMANDER OFF. Om du inte anvdnder

fjarrkontrollen slas den automatiskt av efter 10

minuter. Den hér férdrojningen kan du éndra

om du vill (sidan 47).

7
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Grundldggande tillvigagangssatt
|

Att stalla in koden for
forinstallda audio- och
bildkomponenter

Fjarrkontrollen &r forinstalld pa fabriken
att styra AV-komponenter av mérket
Sony (se nedanstaende tabell). Hoppa
6ver foljande anvisningar om du
anvander fjarrkontrollen med
fabriksinstillda Sony-komponenter.
Fjarrkontrollen kan ocksa anvandas
tillsammans med andra forinstallda AV-
komponenter. For att anvianda den med
andra AV-komponenter, maste du folja
anvisningarna for att stilla i korrekt kod
for varje komponent.

Komponentval-Forinstalld Fabriksinstéllning

knapp komponent(er)

vV vV Sony TV

SAT Satellitmottagare Sony
satellitmottagare

VCR VideobandspelareSony VHS
videobandspelare
(VTR3)

DVD DVD-spelare ~ Sony DVD-
spelare

CBL Kabelbox

AMP Forstarkare Sony
forstarkare

CD CD-spelare Sony CD-
spelare

MD MD-spelare Sony MD-
spelare

TAPE Kassettbandspelare* Sony
bandspelare

M1 TV/ Sony VHS

videobandspelarevideobandspelare/

Sony TV

M2 TV/DVD Sony
bandspelare

M3 v/ Sony TV /Sony

Satellitmottagare satellitmottagare

* Kassettdéck for analogt ljud

Se “Tabell 6ver forinstallda funktioner”
(sidan 59) angaende tangenternas och
knapparnas funktioner for varje
komponent.

Att stdlla in en komponentkod

(4

o O &, &

Con comermnet

Exempel: Att stéilla in en Philips-
TV

1 Se tabellerna i den medfdljande
"Komponentkodnummer” och
sok efter den dnskade
komponentens fyrsiffriga
kodnummer.

Om mer an ett kodnummer listas,
anvand da det nummer som listas
forst.

Till exempel, for att stélla in en
Philips-TV anvéinder du kodnumret
”8086”.

Den forsta siffran i
komponentkodnumret star for
komponentkategori (TV,
videobandspelare osv.). Mer
information finns i tabellerna i den
medféljande
“"Komponentkodnummer”.



2 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pa MUTING.

COMMANDER OFF

Lo

Samtliga komponentnamn pa

MUTING

displayen blinkar.
PN I
_\ 'I"V SAT VCR DVD CBL ANfP
 CD MD TAPE M1 M2 M3 oFF
00N

3 Tryck pa komponentvalknappen
for onskad komponent.

Vald komponent fortsatter att visas
och tangenterna 0 — 9, ENTER och
DISPLAY blinkar.

\lz,
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st -1 ©
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4 P3 pekskdrmen anger du den
fyrsiffriga komponentkoden och
trycker sedan pa ENTER.

M\,

12 3

~
~

-
-

4 5 6 _

-7 8 9—®

- 0 ENTERw

SNNEERRN

Ett pip hors och kodnumret och
"ENTER” visas tva ganger.

Ay

(LY’ A/ ANy ANy ~ -
KU

28-920-9-8-P- 6P ewer -

iy 7N 7N 7N III\\

5 Om du vill stilla in en kod for en
annan komponent, upprepa da
punkt 3 och 4.

6 Tryck pA COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

o)

OBS!

* Om du matar in ett komponentkodnummer
som inte finns listat i tabellen i den
medfoljande “Komponentkodnummer”, hors
ett pip fran fjarrkontrollen och “"NG” (no
good; ogiltigt) blinkar efter att du tryckt pa
ENTER-tangenten. Om detta skulle intraffa,
kontrollera da kodnumret och forsok att
stalla in koden igen.

* Om inget matas in i fjarrkontrollen under
mer dn tva minuter, kommer
instéllningsproceduren av avbrytas. For att
ange koden maste du trycka en géang till pa
MUTING samtidigt som du trycker pa
COMMANDER OFE

* Den forsta siffran i komponentkodnumret
star for komponentkategori (TV,
videobandspelare osv.). Komponenten som
motsvarar den fyrsiffriga komponentkoden
forinstalls i steg 4.

Att kontrollera vilket
kodnummer som ér installt
Tryck pa DISPLAY-tangenten i ndgon av
punkterna 3 till 5. Kodnumret och
"ENTER” visas tvéd ganger.

9
forts. SE
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Att stilla in koden fér férinstéllda
audio- och bildkomponenter
(forts.)

Att kontrollera om
kodnumret fungerar

1 Tryck pd motsvarande
komponentvalknapp for den
komponent som har stéllts in.

Fjarrkontrollen sdtts pa och
touchtangenterna visas pa displayen.

2 Sl pa strommen till
komponenten med dess
strombrytare.

3 Rikta fjarrkontrollen mot
komponenten och tryck pa (-
tangenten pé touch-rutan.

O}

b

Nir fjarrstyrsignalen sands visas 5 i
teckenfonstret.

|"’7“ v

Komponenten torde stingas av.

=)

4 Om det lyckades, kontrollera d&
att fjarrkontrollen kan styra
ovriga funktioner i komponenten,
som till exempel styrning av
program eller volymniva.

Se sidan 13 angdende detaljer.

5 Tryck pA COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

(o)

Om fjérrkontrollen inte tycks fungera
Forsok pa nytt genom att upprepa dessa
instéllningsprocedurer och anvénd andra
koder som finns listade for dina komponenter
(sidan 8).

Angaende tangenter som redan
har "lart sig” en fjarrstyrsignal
Om en annan signal redan har
programmerats for denna tangent eller
knapp med hjilp av
inlarningsfunktionen (sidan 15), kommer
denna “inldrda” signal att fortsitta att
fungera dven efter att
komponentkodnumret har stillts in. For
att anvanda den som en forinstalld
komponenttangent eller -knapp, radera
da forst dess inldrda signal (sidan 19).

Angaende visningen av
touchtangenter

Nar ett komponentkodnummer stélls in,
visas endast de tangenter som har
forinstallts med signalerna for 6nskad
komponent. De forinstéllda signalerna
for de olika tangenterna varierar mellan
olika marken.

Genom att anvdnda
inlarningsfunktionen, kan du
programmera fjarrstyrsignaler for bade
tangenter som visas och for tangenter
som inte visas (sidan 15).



Att finna en komponentkod
med sokfunktionen

Det dr mojligt att finna en komponentkod
som finns tillganglig fér en komponent
som saknar kod i den medféljande
”"Komponentkodnummer”.

Innan s6kningen pabérjas

Still varje komponent i f6ljande ldge for
att mojliggora sokning.

TV: strommen paslagen

VCR, DVD, SAT, CBL, AMP: strommen
avslagen

CD, MD, TAPE: strommen paslagen med
isatt uppspelningskilla (skiva,
kassettband, etc.)

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pa MUTING.

COMMANDER OFF MUTING

Samtliga komponentnamn pa

displayen blinkar.
sy
« TV SAT VCR DVD CBL AMP E
-~ CD MD TAPE M1 M2 M3 orF
A REEENNNR

2 Tryck pa komponentvalknappen
for onskad komponent.

RS = 0]
\\I\I‘l’l/ “,

=~1 2

4
<

5

SUSNEEAY
ITRAREARRS

v

3 Sok efter komponentkodnummer
i samma kategori genom att
trycka pa PROGRAM + eller
PROGRAM - (i det hér fallet
kodnummer som borjar med ”8”).
Ga till ndsta kodnummer genom att
trycka pA PROGRAM +.

Ga till foregaende kodnummer genom
att trycka pA PROGRAM —.

PROGRAM

o
»|
m

Obs!

For att soka efter komponentkodnummer i en
annan kategori atergar du till steg 3, eller anger
en komponentkod for en annan kategori (t.ex.
ett kodnummer som bérjar med ”3” ”4” osv.)
innan steg 4.

forts.
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Att stilla in koden fér férinstéllda
audio- och bildkomponenter
(forts.)

4 Rikta fjarrkontrollen mot
komponenten och tryck pa O-
tangenten pa touch-rutan.

Xy

Nér fjarrstyrsignalen sands visas 5 i
teckenfonstret.

|"e~ ™

Om det fungerar som det ska
(strommen av for TV:n, strommen pa
for VCR, DVD, SAT, CBL, AMP, och
uppspelning fér CD, MD, TAPE), ga
vidare till punkt 5.

Om det inte fungerar, upprepa
punkterna 3 och 4.

2|

5 Tryck pa ENTER-tangenten.

Ett pip hors och kodnumret och
”"ENTER” visas tva ganger.
Ay

Ny Ny A3 4 A3 ~ 7
N M. N N

2 _9_ _9_8_9_ _é—ENTER—
’/?\\ ’/0|\\ Ty ’l|6\‘ “, | W

OBS!

Det ar bast att skriva upp kodnumret.

6 Tryck pA COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

Lo

Att kontrollera vilket
kodnummer som &r installt
Tryck pa DISPLAY-tangenten i punkt 2
och 5. Kodnumret och "ENTER” visas
tva ganger.

Se noga till att du trycker pa DISPLAY-
tangenten efter att ha tryckt pa ENTER-
tangenten for att stélla in kodnumret. Om
du trycker pa DISPLAY-tangenten innan
kodnumret har stillts in, atergar allt till
det forsta numret dédr sokningen
pabdrjades.



|
Styrning av
komponenter med
fjarrkontrollen

Se till att stélla in komponentkoden forst,
nér en icke-Sony-komponent skall
mangvreras (sidan 8).

Es e ] o] am] )

Exempel: Uppspelning pa en CD-
spelare

1 Tryck pa 6nskad komponentval-
knapp.

Fjarrkontrollen slas pa och
tangenterna for manovrering av den
valda komponenten visas.

2 Tryck pa énskad tangent pa rutan
med touchtangenter.
Nér fjérrstyrsignalen sands, visas g
pa displayen.

0

Knapparna « +/—, knappen
MUTING och knapparna PROGRAM
+/—kan ocksa anvandas vid behov.
Se “Tabell 6ver forinstallda
funktioner” (sidan 59) angaende

tangenternas och knapparnas
funktioner for varje komponent.

3 Nar fjarrkontrollen inte skall
anvandas mer, tryck pa
COMMANDER OFF for att
stanga av fjarrkontrollen.

COMMANDER OFF

Lo

oBS!

Fjarrstyrsignalerna for vissa komponenter eller
funktioner kan vara annorlunda. I detta fall,
programmera in fjarrstyrsignalerna med hjalp
av inldrningsfunktionen (sidan 15). Observera
emellertid att komponenter och funktioner som
inte ar gjorda att styras med infraréda signaler
inte kommer att fungera tillsammans med
denna fjarrkontroll.

forts.
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Styrning av komponenter med
fjdrrkontrollen (forts.)

Styrning av volymen

Tryck pa knapparna MUTING +/- for att
styra volymen och knappen X for att
ddampa ljudet.

Naér du véljer en bildkomponent, styrs
TV:ns volym, och ndr du viljer en
audiokomponent styrs forstiarkarens
volym.

Det dr mojligt att &ndra denna instillning
ocksa (sidan 21).

OBs!

¢ Om inldrningsfunktionen (sidan 15) har

anvénts for att programmera in en signal for

knappen  eller MUTING fo6r nagon
komponent, kommer den signalen att séndas
istallet for att styra volymen f6r TV:n eller
forstarkaren nar den komponenten véljs.

Om inlarningsfunktionen har anvénts for att

programmera in en signal for knappen

eller MUTING for TV eller AMP, kommer
den signalen att saindas endast efter val av

TV eller AMP. Nir du véljer en annan

komponent kommer den férinstallda

signalen for stryrning av volymen for TV
eller AMP att sandas vid det tillfallet.

* Om en annan komponent har tilldelats TV-
eller AMP-knappen, gar det inte att styra
volymen for TV:n eller forstarkaren d&ven om
andra komponenter valjs.

Angaende styrning av
komponenter

Info om ingangsval fér en TV
Komponentkoden “8132” &r det
forinstallda komponentkodnumret f6r
valet av ingéngen for en Sony TV. Du kan
stélla in det har kodnumret f6r en
komponentvalsknapp som inte anvands
sa ofta.

Folj proceduren pa sidan 8 for instéllning
av ingangsval.

”0” : TV-mottagare

”1”: VIDEO1

”2” : VIDEO2

”3” : VIDEO3

74" : VIDEO4

”5” : VIDEO5

”6” : VIDEO6

”7” :HD1

”8” : HD2

”9” : HD3

Den hir instillningen kan anvéandas for
programmering av SYSTEM CONTROL-
knapparna (sidan 41).



|
Att anvanda icke-

forinstallda
fjarrkontrollmanvoévrer
— Inlédrningsfunktionen

For att mandvrera icke-forinstallda
komponenter eller funktioner, anvand
foljande “inldrnings”-procedur for att
"ldara” nagon av de programmeringsbara
knapparna eller tangenterna att
manovrera funktioner for en annan
fjarrkontroll. Inldrningsfunktionen kan
ocksa anvandas for att dndra signalen for
individuella tangenter och knappar efter
att ha stallt in komponentkodnumret
(sidan 8). Det &r lampligt att gora
minnesanteckningar angdende de inldrda
tangentfunktionerna i tabellen 6ver LCD-
rutans touchtangenter (sidan 68).

oBS!
Vissa bestamda fjarrstyrsignaler kan inte ldras
in.

M-

y B I W W W WL L ¥

Exempel: Att programmera b
(uppspelningsstart) signalen for
en komponent till VCR >
(uppspelningsstart) tangenten
pa fjarrkontrollen

1 Placera sinddelen av denna
RM-AV2500T mittemot sainddelen
pa fjarrkontrollen for
komponenten.

Fjarrkontrollen for
komponenten

ca.5-10cm

RM-AV2500T

2 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pa komponentval-
knappen fo6r den komponent vars
signaler skall ldras in.

COMMANDER OFF

(O )+ ()

"LEARN” visas pa displayen och
samtliga tangenter som kan ldras
blinkar.

\ /
S oD
— e PR
I G | Gy | W |¢
- . 5 o [ 1010 0 L
. L J Je
- \ N e e
- A e
T, s el

Teckenfonster for visning av knapparna
CHANNEL, VOLUME, MUTING, RECALL,
MENU, OK, EXIT samt markérknapparna.

15
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Att anvénda icke-férinstéllda
fjdarrkontrollmanvévrer
— Inlédrningsfunktionen (forts.)

Teckenfonstret "C+ C- V+ V- MUTE
RECALL MENU OK EXIT 1 | « —”
visar om knapparna PROGRAM +/-,
- + /-, MUTING, RECALL, MENU,
OK, EXIT och markérknapparna (+—
— 1 |) dr inldrningsbara eller ej.
Angéaende den blinkande
displayen

Tangenter eller knappar som redan &r
forinstallda for komponenten blinkar tva

ganger medan de som inte dr forinstallda
blinkar en gang.

Tryck pa den tangent eller knapp
pa denna fjarrkontroll som ska
”laras”.

%

“"LEARN” blinkar och endast den
tangent som trycktes in finns kvar pa
displayen.

»
J

Inlérning av knapparna PROGRAM
+/-, <4 +|-, MUTING, RECALL,
MENU, OK, EXIT samt
markérknapparna

Tryck pa motsvarande knapp. "LEARN”
blinkar och endast den knapp som trycktes
in fortsétter att visas pa displayen ("C+”,
"C=","V+7,"V=",”"MUTE”, "RECALL",

"MENU”, "OK”, "EXIT” eller uT l — ).

Exempel: Nar knappen - + trycks in.

A0

= T
|' > VCR ]

Att dndra funktionsvisningen fér
tangenten
Folj anvisningarna pa sidan 18.

4 Tryck p& knappen pa den andra

fjarrkontrollen. Hall knappen
intryckt tills ett pip hors.

(Om knappen slapps upp fore pipet
kan det hinda att signalen inte lirs in
korrekt.)

"LEARN” slutar blinkar och 6vergér
till att lysa konstant. Nar inlarningen
av kommandot har lyckats, lyser den
larda tangenten konstant och dvriga
tangenter som kan laras blinkar.

Om “"NG” blinkar pa displayen
Inlérningen lyckades inte. Gor om
punkterna 3 och 4.

Upprepa punkterna 3 och 4 for att
lara in funktioner till andra
tangenter eller knappar.

Att ldra in en annan komponents
fjdrrstyrsignaler

Efter att ha placerat de tva fjarrkontrollerna
som i punkt 1 pa sidan 15, tryck pa
motsvarande komponentvalknapp och folj
punkterna 3 och 4 har till vanster for att
utfora inlarningen.

Tryck pA COMMANDER OFF.
COMMANDER OFF

(o)



oBs!

* Om inget inlarningssteg utfors inom tva
minuter, avbryts ldget for inldrning.

* Om punkt 4 inte utférs inom 10 sekunder
efter punkt 3, atergar displayen till visningen
i punkt 2. (Alla tangenter som kan laras
blinkar.) Utfor i sa fall punkt 3 igen medan
displayen blinkar.

* Om "NG” visas under pagaende inldrning,
betyder det att minnet ar fyllt. For att frigéra
minne, radera inldrda funktioner fran
tangenter som inte anvands sé ofta (sidan 19).
Fortsitt ddrefter med inlarningsstegen.

* Om du av misstag trycker pa fel tangent i
steg 4, trycker du pé den felaktiga tangenten
igen, samtidigt som du héller knappen
LIGHT nedtryckt. Fortsitt sedan inldrningen
genom att borja om fran steg 3.

Om fjarrkontrollen inte tycks fungera
Om den tangent eller knapp som lérts inte
fungerar korrekt, gor da om inlarningen. (Till
exempel, om volymnivéan héjs valdigt mycket
efter att ha tryckt pa knappen s + bara en
gang, kan det hdnda storningar paverkade
inlarningsproceduren.)

Om en komponentkod stélls in efter
att en signal larts in

Om en signal har programmerats in fér en
tangent eller knapp med hjilp av
inlarningsfunktionen, kommer den signalen att
fortsitta gélla for den tangenten eller knappen
aven om en komponentkod stills in.

Nar signaler lars in for

knapparna -« eller MUTING

* Om en signal har programmerats in pa
knappen s eller MUTING f6r ndgon
annan komponent &n TV eller AMP
med hjélp av inldrningsfunktionen,
kommer den signalen att séndas endast
nédr du véljer den komponenten.

* Om en signal har programmerats in pa
knappen s eller MUTING for TV eller
AMP med hjilp av
inldrningsfunktionen, kommer den
signalen att sindas endast nér du véljer
TV eller AMP. Nar du viljer andra
komponenter, kommer styrsignalen for
forinstalld volymniva for TV eller AMP
att sindas (angéende olikheter mellan
bildkomponenter och
audiokomponenter, se sidan 21). For att
kunna anvédnda den inldrda signalen,
maste du programmera knappen
eller MUTING f6r varje komponent
med hjélp av inldrningsfunktionen.

Nar signalerna for en

luftkonditionerare lars in
Se info pa sidan 37.

forts.
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Att anvénda icke-férinstéllda
fjdarrkontrollmanvévrer
— Inlédrningsfunktionen (forts.)

Att visa endast de tangenter
som anviénds ofta

Det ar mojligt att gobmma tangenter som
inte anvéands. Detta gor fjarrstyrningen
annu enklare att forsta, nar
komponenterna har manga tangenter.

Efter steg 2 (sidan 15) trycker du pa den
tangent som du inte vill ska visas
(blinkar), samtidigt som du héller
knappen LIGHT nedtryckt.

Den tangent som trycktes in 6vergar till
att blinka langsammare och kommer inte
att visas mer ndr fjarrkontrollen anvands.
Utfér samma procedur igen for att visa
den igen.

OBS!

Det gar inte att gbmma en tangent som har
"lart” sig en signal.

Att dndra funktionsvisningen for
en tangent

Niér en signal programmeras in for en
tangent, kan man vélja den lampligaste
funktionsvisningen bland alla de
visningar som géller for den tangenten
och sedan stélla in denna for tangenten.

1 Efter punkt 2 (sidan 15): medan
komponentvalknappen (VCR)
halls intryckt, tryck upprepade
ganger péd den tangent som skall
laras.

INPUT

;b

VCR <+

For varje tryckning pa tangenten,
andras visningen i foljd.

VCR
J

~INPUT.— <)~ CONTINUE — <)~ AUDIO-
AR TERR AR

2 Nir 6nskat alternativ visas, slapp
upp komponentval-knappen.

‘ < = - VCR ’

3 Folj punkterna 4 till 6 (sidan 16).

oBs!

* Du kan dndra visningen for en tangent
endast nar héller pé att programmera den
med hjalp av inlarningsfunktionen. Om du
vill &ndra visningen for en tangent som redan
har lart sig en signal, méste signalen raderas
forst (sidan 19). Gor sedan om inldrningen
och folj samtidigt ovanstaende anvisningar
for att andra tangentens visning.

* Om du inte dndrar visningen for en tangent,
anvands den visning som géller som
grundinstéllning.

* Du kan inte d4ndra visningen for tangenter
som inte &r inramade med [}
(sifferknapparna 0 till 9, +10 och ENTER).



For riktig inlarning

e Flytta inte pa fjarrkontrollenheterna
under pagaende inldrning.

o Se till att knappen péd den andra
fjarrkontrollen halls intryckt dnda tills
du hor ett pip som bekréftar att det ar
Klart.

* Anvand farska batterier i bada
fjarrkontrollenheterna.

e Undvik att utfora inldrningen i direkt
solsken eller i stark lysrorsbelysning.

e Fjarrkontrollens detektoromrade kan
skilja sig for varje modell. Om
inldrningen inte fungerar, forsok da att
andra positionen for de tva
fjarrkontrollenheterna.

¢ Vid inldrning av signaler for en
fjarrkontrollenhet med interaktivt
signalutbytessystem (medf6ljer vissa av
Sonys receivrar och forstarkare) till
denna fjarrkontroll, kan det handa att
svarssignalen fran huvudenheten (dvs.
receivern el. forstarkaren) stor
inldrningen av denna fjarrkontroll.
Flytta i sa fall till en plats dér signalerna
inte nar huvudenheten (t.ex. ett annat
rum, etc.).

VIKTIGT

Se till att fjarrkontrollen férvaras
utom rackhall f6r sma barn eller
séllskapsdjur. Anvand dven
lasfunktionen for att lasa alla
knapparna pa fjarrkontrollen (sidan
46) nar den inte anvands. Elartiklar
som till exempel luftkonditionerare,
el-element, elektriska apparater och
eldrivna persienner eller draperier
som sitts igdng med en infrarod
signal kan vara farliga om de inte
anvands ratt.

Att andra eller radera en
inlard funktion for en
tangent eller knapp

For att andra den inlarda funktionen,

radera den forst och utfor inldrningen pa
nytt.

Att radera den inldrda
funktionen for en enstaka
tangent eller knapp

1 Efter steg 2 (sidan 15) trycker du
pa den tangent eller knapp du vill
radera, samtidigt som du haller
knappen LIGHT nedtryckt.

LIGHT

Gl

Den raderade tangenten blinkar
tillsammans med andra tangenter
som kan ldras.

2 Tryck pA COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

(o)

Att radera alla inldrda tangenter pa
en gang

Samtidigt som du héller LIGHT nedtryckt,
trycker du p& komponentvalsknappen.

forts.
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Att anvénda icke-férinstéllda
fjdarrkontrollmanvévrer
— Inlédrningsfunktionen (forts.)

Att radera samtliga signaler som
lérts in for en bestamd
komponent

] o (R
' P
e
L Ju Ju L
o T
‘‘‘‘ ==

[S—] JL JU

A

@2

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pd motsvarande
komponentvalknapp.

COMMANDER OFF

(0 ]+ (=

2 Tryck en gang till pa
komponentvalsknappen
samtidigt som du héller knappen
LIGHT nedtryckt.

LIGHT

@ * O

Det inldrda innehallet raderas.
Tangenterna f6r komponenten atergar
till vad som fanns ursprungligen fore
inldrningen.

3 Tryck pp COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

o)



Avancerade egenskaper
|

Styrning av volymen
for bildkomponenter
som anslutits till ett

audiosystem

De instdllningar for fjarrkontrollen som
gjorts pa fabriken grundar sig pa
antagandet att ljudet fran dina bild-
komponenter dterges via TV:ns hogtalare
och att ljudet fran dina
audiokomponenter aterges via
hogtalarna som &r anslutna till
forstarkaren.

Denna egenskap gor det mojligt att styra
volymen for TV:n eller forstarkaren utan
att behova vilja TV eller AMP varje gang
du vill styra volymen.

For att till exempel styra volymen medan
videon anviands, behéver du inte trycka
pa TV-knappen for att styra volymen for
TVn.

I nedanstaende tabell visas
fabriksinstallningarna for vilken volym
det dr som styrs efter val av en viss
komponent.

Komponentval- Styr volymen for en
knapp

vV vV

SAT TV

VCR vV

DVD vV

CBL TV

M1 vV

M2 TV

M3 vV

AMP forstarkare
CD forstarkare
MD forstarkare
TAPE forstarkare

Om dina bildkomponenter skulle vara
anslutna till ett audiosystem, dterges
troligtvis TV:ns och videons ljud via
forstarkarens hogtalare, inte fran TV:ns
hogtalare. I sé fall behdver du dndra pa
fabriksinstallningen sa att du kan styra
volymen for dina bildkomponenter utan
att forst behova koppla 6ver till
forstarkaren.

Att dndra pa fabriksinstdllningen
for volymkontrollen

21
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Styrning av volymen fér bild-
komponenter som anslutits till ett
audiosystem (forts.)

1 Medan COMMANDER OFF
halls intryckt, tryck pa < + och
-

|

COMMANDER OFF

(o] + =%

-

Volymkontrollinstallningen for
bildkomponenter (TV, VCR, CBL, SAT
och DVD éndras till den komponent
som visas.

Nar forstarkarens Vi v AMP
volym valts MUTE
Nar TV:ns v
V+ V-
volym valts MUTE

oBs!

¢ Om nagon slags signal redan har
programmerats in pa knappen s eller
MUTING f6r varje komponent genom
“inlarning”, kommer ovanstaende procedur
inte att dndra pé funktionen for knapparna
= och MUTING.

Om egna volymkontrollsignaler har
programmerats in pa knapparna — eller
MUTING f6r TV eller AMP, kan den signalen
endast anvandas nér TV eller AMP viljs. Nér
det géller andra komponenter, sands de
forinstallda volymkontrollsignalerna for TV
eller AMP (allt beroende pé vilken instéllning
som gjorts enligt ovan). For att anvanda de
nya signalerna maste varje knapp for varje
komponent programmeras med hjilp av
inlarningsfunktionen (sidan 15).

|
Att exekvera en serie
kommandon

— Funktioner fér systemkontroll

Med hjélp av funktionen for
systemkontroll kan du programmera en
serie av styrkommandon och exekvera
dem genom att trycka pé en tangent.
Nér man till exempel tittar pa en
videofilm, ar en serie av mandvrer som
de hir nedan av nod.

Exempel:

1 Slapa TVin.

2 Sl pa videon (VCR).

3 Sla pa forstarkaren.

4 Stilla ingéngsvalet for forstarkaren till
VIDEO 1.

5 Stilla ingangslaget for TV:n till VIDEO 1.

6 Starta uppspelningen av videon.

Det dr mojligt att programmera in upp
till 32 pa varandra foljande manoversteg
pa var och en av knapparna SYSTEM
CONTROL (A-C).

Om funktionen for systemkontroll har
stéllts in for en komponentvalknapp
(sidan 27), exekveras de programmerade
kommandona niar komponentval-
knappen hélls intryckt i mer &n 2
sekunder.

Medan de programmerade kommandona
exekveras, visas — samtidigt som varje
fjarrstyrsignal sands — motsvarande
tangent pa displayen.



Forinstallda program for
knapparna SYSTEM CONTROL A
och C.

Knapparna SYSTEM CONTROL A och C

ar fabriksinstéllda att utféra sina olika
program pa foljande satt.

SYSTEM CONTROL A:

Sla av alla Sony-komponenter som
samtidigt kan ta emot signalerna fran
fjarrkontrollen.

SYSTEM CONTROL C:

Sla pé alla Sony-komponenter som
samtidigt kan ta emot signalerna fran
fjarrkontrollen.

Att programmera en serie
kommandon till SYSTEM
CONTROL-knapparna

Exempel: Att programmera
ovanstaende procedur till
SYSTEM CONTROL B-knappen

1 Samtidigt som du haller
COMMANDER OFF nedtryckt
trycker du pa MORE.

COMMANDER OFF
O | =4 (moRE

SYSTEM CONTROL-knapparna (A -
C) och siffertangenterna (1 - 9)
blinkar, samtidigt som
snabbvalsknapparna fortsatter lysa.

N\, Wy,

SUUUUS e
1\
}

4 5

NERER

7 8

AN A

©

RYRREN]

4

2 Vilj systemnummer genom att
trycka pa SYSTEM CONTROL-
knappen (i det hir fallet SYSTEM
CONTROL B) eller
siffertangenten.

SYSTEM CONTROL

Alla komponentnamn blinkar.

N
\ /
‘ > TV SAT VCR DVD CBL AMP”._

_ CD MD TAPE M1 M2 M3

L0 TE
(G
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Att exekvera en serie kommandon
— Funktioner fér systemkontroll
(forts.)

4 Tryck p4 tangenten/tangenterna
eller knappen/knapparna for

24
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Att programmera en ny serie med
funktioner fér knappar som redan
har stéllts in

SYSTEM CONTROL A eller C:
Radera det fabriksinstillda
programmet (sidan 26).

Ovriga knappar:

Radera programmet (sidan 25).

Tryck pa komponentvalsknappen
(i det har fallet TV) for den
komponent som du vill styra.

Tangenterna for vald komponent
blinkar.

Om komponenten har signaler fér
palavslag av strémmen

Bade OFF- och ON-tangenten visas och
endera av dem kan viljas for
programmering.

v
e neoas” wiw ‘ox e

Det ar lampligt att stélla in det exakta
kommandot for pa/avslag av strommen
och fjarrstyra komponenten oavsett om
strommen till den &r paslagen (on) eller
avslagen (off).

ER)

onskad styrning.

%

Om du vill sl& pa strommen till TV:n,
tryck pa tangenten (O

5 Upprepa punkterna 3 och 4 och
programmera knapparna for
serien av manovrer.

I detta exempel ska man trycka pa
foljande knappar och tangenter.

-)%
> (e ] 0] L)
RV

»9%

9-)%

6 Nir du har programmerat alla
tangenter, tryck pa
COMMANDER OFFE.

COMMANDER OFF

Lo



OBs!

* Om du avbryter proceduren i nagot moment

i mer 4n tva minuter, avslutas

instéllningsldget och den serie kommandon

som har programmerats fram till det
momentet lagras. Radera i s fall programmet

(sidan 25) och starta om fran punkt 1 for att

lagra hela programmet frén borjan. Det gar

inte att fortsitta darifran programmeringen
avbrots.

Om en SYSTEM CONTROL-knapp redan har

"lart sig” en fjarrstyrsignal (sidan 35), blinkar

”"NG” pa displayen och det gar inte att

programmera nagonting pa den knappen.

Radera forst det inldrda innehéllet (sidan 36).

Om du d@ndrar komponentkodnumret (sidan

8) eller programmerar en ny signal genom

inldrning (sidan 15) for en tangent eller

knapp som har programmerats med en serie
kommandon fér en funktion for
systemkontroll, kommer den nya signalen att
sandas ndr du trycker pd motsvarande

SYSTEM CONTROL-knapp.

Tinstéllningsldaget kan du inte radera nagra

manoversteg som du har programmerat. Om

du programmerat in en funktion av misstag

far du borja om fran steg 1.

* Om du forsoker programmera fler dn 32 steg
avslutas instéllningen av systemkontrollen
och de 32 steg du har programmerat lagras i
minnet. Om du vill fortsdtta programmera
maste du forst radera programmet (sidan 25)
och bérja om fran steg 1.

Tips for programmering av
funktioner fér systemkontroll
Foljande information hjélper dig att
programmera pa varandra f6ljande
mandversteg.

Info om intervallet mellan
mandversteg

Det gar att dndra intervallet mellan
mandversteg (sidan 29).

Info om manéverstegens

ordningsféljd

 Det kan handa att vissa av komponenter inte
accepterar pa varandra foljande
fjarrstyrsignaler. En TV till exempel reagerar
inte pa ndsta signal efter signalen for paslag
av strommen. Dérfor kan det vara sa att en
serie kommandon som t.ex. signal for
strompaslag av TV:n och ingéngsval inte
fungerar ordentligt. Ligg i s fall in andra
signaler sdsom nedanstaende exempel:

Strompéslag av TV — strompaslag av video
— uppspelning av video — ingéngsval for
vV

¢ Efter att en serie inmatningskommandon har
exekverats, visar fjarrkontrollen
touchtangenterna for den komponent som
ligger sist i programmet. Genom att
programmera ett ofta anvant kommando for
en komponent som sista steg, kan man
bespara sig besvéret att trycka pa en
komponentvalknapp, ndr man borjar
mandvrera den komponenten. (I exemplet pa
sidan 24, visas touchtangenterna fér VCR.)

Att radera programmerade
kommandon

1 Samtidigt som du haller
COMMANDER OFF nedtryckt
trycker du pa MORE.

COMMANDER OFF

(0 )+ o)

SYSTEM CONTROL-knapparna (A -

C) och siffertangenterna (1 - 9) blinkar

samtidigt som snabbvalsknapparna
fortsitter lysa.

=
W\,
=1 2 37 A e <
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Att exekvera en serie kommandon Att radera knappen SYSTEM
— Funktioner fér systemkontroll CONTROL A eller C

(forts.) Vid leverans fran fabrik ar knappen

SYSTEM CONTROL A forinstédlld med en

2 Samtidigt som du haller LIGHT serie av kommandon for att sla av
O & Sony-komponenter och
nedtryckt, trycker du pa SYSTEM strommen pd Sony P
CON%ROL 8;, B elle rpC) eller den knappen SYSTEM CONTROL C med en

, . i k don for att sla pa
siffertangent (1 — 9) som du vill ta serie av kommandon forattsepd
strommen pa Sony-komponenter. Folj
bort de programmerade

. nedanstaende steg om du vill radera
kommandona fran. kommandona fran respektive knapp.
LIGHT SYSTEM CONTROL

1 Samtidigt som du haller
+ COMMANDER OFF nedtryckt,
trycker du pa MORE.
2 Samtidigt som du haller LIGHT
nedtryckt, trycker du pa SYSTEM

Programinnehallet f6r den valda CONTROL-knappen (A eller C).

kn deras.
appen raderas Programmet fér den valda knappen
= raderas.
ALY f—‘ﬁ‘ﬁ“’ﬁ ) i
= S | S Att aterstilla SYSTEM CONTROL-

s s SE knappen A eller C till
St T fabriksinstéllningen
201y Sa hdr gor du om du vill fa tillbaka

Om du vill gora ett nytt program for fabriksinstallningarna.

denna SYSTEM CONTROL-knapp, 1 Samtidigt som du haller
foljer du punkterna 2 till 6 pa sidorna COMMANDER OFF nedtryckt,
23 och 24. trycker du paA MORE.

2 Samtidigt som du haller knappen
LIGHT nedtryckt, trycker du pa
SYSTEM CONTROL-knappen (A eller
Q).

Obs!

Intervallinstallningen (sidan 29) aterstlls inte
till det fabriksinstallda vardet nar du utfor de
hir stegen.



Angaende systemkontroll-

mandvrer

*Om det &r for langt mellan de olika
fjarrstyrningsgivarna pa
komponenterna, eller om det finns
nagot foremadl i vagen, kan det hdanda
att vissa av komponenterna inte kan
fjarrstyras trots att du har tryckt pa
SYSTEM CONTROL-knappen.

*Om nagra av komponenterna inte kan
fjarrstyras korrekt pa grund av
ovanstaende eller ndgon annan orsak,
maste samtliga komponenter aterstallas
till vad som géllde innan du tryckte pa
SYSTEM CONTROL-knappen. Om
detta inte gors kan det resultera i
inkorrekt fjarrstyrning nar du trycker
pa SYSTEM CONTROL-knappen igen.

® Det kan hianda att visa komponenter
inte slds pa genom funktionen for
systemkontroll. Detta beror pa att
strommen till komponenten sléas pa och
av véxelvis ndr den mottar signal for
pa/avslag av strommen. Kontrollera i
sa fall om strommen till komponenten
ar paslagen eller avslagen innan du
anvéander funktionen for
systemkontroll.

* Om funktionen f6r systemkontroll inte
fungerar korrekt, se dven "Tips for
programmering av funktioner for
systemkontroll” pa sidan 25.

Att programmera en serie
kommandon till

komponentvalknapparna
Liksom med SYSTEM CONTROL-
knapparna kan du ocksa programmera
en serie styrkommandon for
komponentvalknapparna (upp till 32
mandversteg).

For att exekvera de kommandona som
programmerats pa en komponentval-
knapp genom funktionen for
systemkontroll, hall knappen intryckt i
mer dn 2 sekunder.

OBS!

® De programmerade kommandona exekveras
nér du haller en komponentvalknapp
intryckt i mer dn 2 sekunder. Nar du trycker
pa knappen kortare tid &n 2 sekunder,
fungerar den som den normala
komponentvalknappen och motsvarande
touchtangenter visas.

* Se @ven "Tips for programmering av
funktioner for systemkontroll” pa sidan 25
och ”“Angaende systemkontrollmandvrer” pa
sidan 27.

27
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Att exekvera en serie kommandon
— Funktioner fér systemkontroll
(forts.)

Exempel: Att programmera
proceduren pa sidan 22 f6r VCR-
knappen

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pa - + och VCR.

|
COMMANDER OFF

(o) +[+]+C=)

Det komponentnamn som du har valt
lyser med ett stadigt sken samtidigt
som andra komponentnamn blinkar.

KN I T
[ ER ' TV SAT VCR DVD CBL AMP ]

~ CD MD TAPE M1 M2 M3~
AREENERER

Om en serie kommandon redan
har programmerats fér den
knappen

De programmerade tangenttryckningarna
visas i foljd. For att programmera en ny
serie manovrer, radera forst programmet
(sidan 25).

2 Tolj punkterna 3 till 6 pa sidan 24.

OBS!

* Det dr mojligt att programmera funktioner
for systemkontroll fér en komponentval-
knapp pa vilken funktionen for strompéslag
(sidan 30) redan finns programmerad. I det
fallet kommer funktionen for strompaslag att
skrivas over och kan inte lingre anvandas.
Om funktioner for systemkontroll for den
knappen raderas, dterstills funktionen for
strompaslag och det gar att anvanda den
igen.

Det gar inte att programmera funktioner for
systemkontroll fér en komponentvalknapp
for vilken en signal redan har programmerats
genom “inlarning” (sidan 32). ("NG” blinkar
pa displayen.)

Det gar att programmera en signal for en
komponentvalknapp genom “inlarning”
(sidan 32) for vilken funktioner for
systemkontroll har programmerats. I det
fallet kommer funktionen fér systemkontroll
att skrivas over och kan inte lingre anvéandas.
Om den “inldrda” signalen raderas fran
knappen, aterstills funktionen for
systemkontroll och det gér att anvanda den
igen.

Det ar majligt att programmera funktionen
for strompéslag (sidan 30) for en
komponentvalknapp for vilken en funktion
for systemkontroll har programmerats, men
det gér inte att anvanda funktionen for
strompéslag. Om funktionen for
systemkontroll raderas fran den knappen, gér
det att anvidnda funktionen for strompaslag.
Om du avbryter proceduren i nagot moment
i mer 4n tva minuter, avslutas
installningslaget och den serie kommandon
som har programmerats fram till det
momentet lagras. Radera i s fall programmet
och starta om fran punkt 1 for att lagra hela
programmet fran borjan. Det gar inte att
fortsatta darifrdn programmeringen avbrots.
Om du d@ndrar komponentkodnumret (sidan
8) eller programmerar en ny signal genom
inldrning (sidan 15) for en tangent eller
knapp som har programmerats med en serie
kommandon fér en funktion for
systemkontroll, kommer den nya signalen att
sandas ndr du trycker pd motsvarande
komponentvalknapp.



Att radera en funktion for
systemkontroll som
programmerats for en
komponentvalknapp

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pd - + och VCR.

|
COMMANDER OFF
(o ) +[+]+

2 Samtidigt som du haller LIGHT
nedtryckt, trycker du pa VCR.

LIGHT

@ * O

Programmet for den valda knappen
raderas.

Om du vill gora ett nytt program for
denna komponentvalknapp, f6lj da
punkterna 1 till 2 pé sidan 28.

Att dndra intervallet mellan
mandversteg

Du kan anvianda intervallet 100 — 900 ms
isteg om 100 ms.

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pA PROGRAM +
och PROGRAM -.

PROGRAM PROGRAM

COMMANDER OFF . .

Inldrningsbara SYSTEM CONTROL-
knappar och siffertangenter blinkar i
teckenfonstret.

\ | T T | v
TV SAT VCR DVD CBL AMP
CD MD TAPE M1 M2 M3
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Att exekvera en serie kommandon
— Funktioner for systemkontroll
(forts.)

2 Tryck pa en av SYSTEM
CONTROL-knapparna (A, B eller
C), ndgon av siffertangenterna
eller den komponentvalsknapp
vars intervall du vill dndra.
SYSTEM CONTROL

Siffran for géllande installning lyser
konstant och &vriga siffror blinkar.

; _\\|||||3/1
AN =
=4 5 6=
= 8 9=
ey

3 Tryck pa en av siffertangenterna
(1-9) for att vélja intervall.

1: ca 100 ms (fabriksinstallning)
2: ca 200 ms

9: ca 900 ms
(ms: 1/1000 sekund)

Siffran som valts lyser konstant och
ovriga siffror blinkar.

4 Tryck ps COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

o)
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|
Att lagga till en extra
funktion till
komponentval-
knapparna

Att programmera
kommandot for strompaslag
for vald komponent (galler
endast Sony-komponenter)

Nar Sony-komponenter anvéands, kan
signalen for strompéslag for varje
komponent programmeras pd en
komponentvalknapp. Du kan vilja
6nskad komponent och sla pa strommen
genom att enkelt trycka pa den
komponentvalknappen.




Exempel: Att programmera TV-
knappen

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pa - — och
onskad komponentvalknapp.

P |
COMMANDER OFF
T 4[]+

Nar kommandot for strompaslag har
programmerats, hors ett pip och ”()
ON” visas pa displayen. (Visningen
tas bort nar du sldpper upp
tangenterna.)

©n
=2

on

Att radera kommandot fér
strompaslag

Upprepa ovanstaende procedur.
Foljande visas pa displayen.

|
L2

OBS!

* Om en komponentkod for en icke-
Sonyprodukt har stéllts in for komponentval-
knappen, gar det inte att programmera
funktionen for strompéslag for den knappen.

 Aven om du har programmerat en signal

genom “inldrning” (Se ”Att lagga till ett
kommando som beh6vs nar en komponent
viljs” sidan 32.) eller en funktion fér
systemkontroll (sidan 27) fér en
komponentvalknapp, kan du programmera
funktionen for strompaslag for den knappen,
men det gar inte att anvanda den. Om du
raderar en “inldrd” signal eller funktionen for
systemkontroll fran knappen, kan du
anvanda funktionen for strompaslag.

Det gér att programmera en signal knapp

genom "inldrning” (sidan 32) eller en

funktion for systemkontroll (sidan 27) for en
komponentvalknapp for vilken funktionen
for strompaslag har programmerats. I det
fallet kommer funktionen for strompéslag att
skrivas over och kan inte langre anvéandas.

Om den “inldrda” signalen eller funktionen

for systemkontroll raderas fran den knappen,

aterstalls funktionen for strompaslag och det
gar att anvanda den igen. Om du har
programmerat bade en signal genom

”inldrning” och en funktion for

systemkontroll fér knappen, har den

”inldrda” signalen skrivits over funktionen

for systemkontroll.

forts.
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Att ldgga till en extra funktion till
komponentval-knapparna (forts.)

Att lagga till ett kommando
som behdvs nar en
komponent valjs

Forutom komponentvalknappens
ursprungliga funktion att vélja
styrtangenter och styrknappar fér 6nskad
komponent, kan en annan fjarrstyrsignal
laggas till den genom “inldrning”.

Om du till exempel alltid maste dndra
ingangsvalet for forstarkaren till CD nar
du anvander CD-spelaren, kan du
programmera signalen for “andring av
forstarkarens ingangsval” till CD-
knappen pé denna fjarrkontroll. Nar CD-
knappen sedan trycks in, fungerar den
automatiskt som den ursprungliga CD-
komponentvalknappen och dndrar dven
forstarkarens ingangsval till CD. (I detta
fall méste forstarkaren slas pa forst.)

oBs!
Vissa bestamda fjarrstyrsignaler kan inte laras
in.

(e e e ]m))
3 e

\/

Exempel: Att programmera
ingangsvalssignalen for
forstarkaren till CD-knappen

1 Placera sinddelen av denna
RM-AV2500T mittemot sanddelen
pa fjarrkontrollen for
komponenten.

Fjarrkontrollen for
komponenten

ca.5-10cm

RM-AV2500T

2 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pA PROGRAM +
och - +,

PROGRAM |

COMMANDER OFF o
Co )+ [P+

Inldrningsbara SYSTEM CONTROL-
knappar och siffertangenter blinkar i
teckenfonstret.

PN T I Y T
X #
— -,;_\ TV SAT VCR DVD CBL AMP__

 CD MD TAPE M1 M2 M3
R Y e [ mat e

4

~
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-7 8 9—
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OBS!

Namnet pa en komponentvalknapp for
vilken en signal redan har lérts in lyser
konstant. Om du vill programmera en ny
signal for den knappen genom inldrning,
radera da forst den inldrda signalen (sidan
33).



3 Tryck pa onskad komponentval-
knapp.

Namnet pa vald komponent lyser
konstant och “LEARN” blinkar.

ALlig,

< M -
LN cD

4 Tryck pa och hall knappen pa
komponentens fjarrkontroll
intryckt (forstarkaren i det har
fallet) tills ett pip hors.

(Om knappen slapps upp fore
pipet kan det hdnda att signalen
inte lars in korrekt.)

CDh

”"LEARN” slutar blinkar och &vergér
till att lysa konstant.

Om “"NG” blinkar pa displayen
Inlérningen lyckades inte. Gr om
punkterna 3 och 4.

5 Tryck pA COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

(o)

Att radera den inlérda
funktionen for komponentval-
knappen

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pA PROGRAM + och
-

2 Samtidigt som du haller LIGHT
nedtryckt, trycker du pa den
komponentvalsknapp som du vill ta
bort funktionen fran.

OBS!

® Det gér att programmera genom "inldrning”
en signal fér en komponentvalknapp for
vilken en funktion for systemkontroll (sidan
27) eller funktionen for strompaslag (sidan
30) har programmerats. I det fallet kommer
funktionen for systemkontroll eller
funktionen for strompéslag att skrivas 6ver
och kan inte lingre anvandas. Om den
”inldrda” signalen raderas frén knappen,
aterstalls funktionen for systemkontroll eller
funktionen for strompaslag och det gar att
anvéinda den igen.

Det gar inte att programmera en funktion for
systemkontroll (sidan 27) fér en
komponentvalknapp for vilken en signal
redan har programmerats genom
”inlarning”.

Det ar mojligt att programmera funktionen
for strompaslag for en komponentvalknapp
for vilken en signal har programmerats
genom “inldrning”, men dé gér det inte att
anvanda funktionen for strompaslag. Om
den “inldrda” signalen raderas fran knappen,
gar det att anvanda funktionen for
strompaslag.

forts.
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Att kopiera
installningarna for en
komponentvalknapp
till en annan knapp

Det ar méjligt att kopiera hela
instillningen f6r en komponentval-
knapp till annan komponentvalknapp.
Komponentkodsinstéllningen (sidan 8),
kanalmakrofunktionen (sidan 41) och de
inldarda funktionerna (sidan 15) kopieras
till en ny knapp.

oBs!

Du kan inte kopiera installningarna till en
komponentvalsknapp som har en
inlarningsfunktion eller en
kanalmakrofunktion inprogrammerad. ("NG”
blinkar.)

Exempel: Att kopiera
instédllningarna fér CD-knappen
till VCR-knappen

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pa VCR.

COMMANDER OFF

(O )+ ()

Tangenterna for denna komponent
(VCR) blinkar.

2 Medan VCR halls intryckt, tryck
pa CD.

3 Tryck pA COMMANDER OFF.
COMMANDER OFF

Lo



|
Att programmera en
ofta anvand
tangentmanover for
SYSTEM CONTROL-
knapparna

Forutom deras ursprungliga funktion for
systemkontroll (sidan 22), kan knapparna
SYSTEM CONTROL1-9, A, Boch C
programmeras att “lara sig” vilken
fjarrstyrsignal som helst.

Eftersom de arbetar oberoende fran
andra knappar, kan knapparna SYSTEM
CONTROL 1-9, A, B och C fungera som
entrycks-knappar utan nagon foregdende
manover s& som att trycka pa en
komponentvalknapp for att vélja en
komponent.

Detta dr mycket anvandbart om du
foredrar att ha SYSTEM CONTROL-
knappen som en “entrycks”-knapp for en
enstaka manover snarare dn att exekvera
en serie kommandon.

OBS!

Det ar mojligt att vissa bestamda
fjarrstyrsignaler inte kan ldras in. Vi hanvisar
dessutom till bruksanvisningen som medféljer
fijarrkontrollen i fraga.

Exempel: Att lagra signalen for
pa/avslagning av en
luftkonditionerare pa knappen
SYSTEM CONTROL B

1 Placera sinddelen av denna
RM-AV2500T mittemot sainddelen
pa fjarrkontrollen for
luftkonditioneraren.

Fjarrkontrollen for
luftkonditioneraren

\)/\

ca.5-10cm

RM-AV2500T

2 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pA PROGRAM +
och - +,

PROGRAM

COMMANDER OFF . .

Inldrningsbara SYSTEM CONTROL-
knappar och siffertangenter blinkar i
teckenfonstret.

P T T T
TV SAT VCR DVD CBL AMP/

CD MD TAPE M1 M2 M3
\\\|ll/,||”—1 ‘?—l—ﬁ,
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Om en signal har larts in pa den
knappen, lyser displayen konstant.
Om du vill programmera pa den
knappen, maste signalen raderas forst
(sidan 36).

forts.
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Att programmera en ofta anviand
tangentmandver fér SYSTEM
CONTROL-knapparna (forts.)

3 Tryck pa den SYSTEM
CONTROL-knapp som ska
”laras”.

SYSTEM CONTROL

"LEARN” blinkar och teckenfonstret
for den SYSTEM CONTROL-knapp
du tryckt pa fortsétter att lysa.

S S e
LN

.
L J

4 Tryck pa knappen pa den andra
fjarrkontrollen. Hall knappen
intryckt tills ett pip hors.

(Om knappen slapps upp fore pipet
kan det hénda att signalen inte lars in
korrekt.)

AIR CONDITIONER

Ol F

"LEARN” slutar blinkar och 6vergér
till att lysa konstant.
Om "NG” blinkar pa displayen

Inlarningen lyckades inte. Gor om
punkterna 3 och 4.

5 Tryck pA COMMANDER OFF.
COMMANDER OFF

(o)
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OBS!

Det gér att programmera genom “inlarning” en
fjarrstyrsignal for en SYSTEM CONTROL-
knapp for vilken funktionen for systemkontroll
har programmerats. I det fallet kommer
funktionen for systemkontroll att skrivas 6ver
och kan inte langre anvandas. Om den
”inldrda” signalen raderas frén knappen,
aterstalls funktionen for systemkontroll och det
gar att anvianda den igen.

Att radera en inlérd

fjarrstyrsignal

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pA PROGRAM + och
— +,

2 Samtidigt som du héller knappen
LIGHT nedtryckt, trycker du pa
SYSTEM CONTROL-knappen (1 -9,
A, Beller C).

3 Tryck pA COMMANDER OFF.

Displayen f6r vald knapp blinkar.

Om du vill programmera en ny signal for
den knappen, f6lj punkterna 3 till 5.



Angaende inlarning av
signaler for en
luftkonditionerare

Om justeringar efter arstid

Om instdllningarna for
luftkonditioneraren dndras efter arstid,
maste fjarrstyrsignalerna for de nya
instillningarna programmeras pa denna
fjarrkontroll.

Om mandvern fér pa/avslag av
strommen inte fungerar korrekt
Det kan hédnda att luftkonditioneraren
inte slas pa och av korrekt med knappen
pa denna fjarrkontroll pa vilken signalen
for pa/avslag av luftkonditioneraren har
programmerats. Om denna fjarrkontroll
bara kan styra "ON” (pd) med en knapp
och "OFF” (av) med en annan, medan
fjarrkontrollen for luftkonditioneraren
kan styra “ON/OFF” (pa/av) med en
enda knapp, programmera da signalen
pa tva knappar pé denna fjarrkontroll
enligt foljande.

1 Radera den inldrda signalen for pa/
avslag av strommen. (I exemplet pa
sidan 36: radera den inldrda signalen
fran knappen SYSTEM CONTROL B.)

2 Programmera signalen (som siands fran
luftkonditionerarens fjarrkontroll-
knapp for pa/avslag av strommen) pa
knappen SYSTEM CONTROL B igen.

3 Programmera signalen frdn samma
knapp pé luftkonditionerarens
fjarrkontroll pa en annan knapp (till
exempel knappen SYSTEM CONTROL
Q).

De tva knapparna pa denna fjarrkontroll
har ddarmed programmerats med
signalen for paslag av strommen och
signalen for avslag av strommen pa
luftkonditioneraren respektive och
luftkonditioneraren kan fjarrstyras med
denna fjarrkontroll.

.|
Overforing av data
mellan fjarrkontroller

Det ar méjligt att 6verfora data som till
exempel inldrda signaler och
komponentkodinstéllningar mellan
denna fjarrkontroll och en annan Sony
RM-AV2500T.

Att 6verfora data

Det ar méjligt att 6verfora alla data
lagrad i denna fjarrkontroll eller data i en
komponentvalknapp pa denna

fjarrkontroll till en annan Sony
RM-AV2500T.

Att 6verfora all data lagrad i
denna fjarrkontroll

4
6
3
2
aamamEmEmm)
ammomam)
forts.
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Overféring av data mellan
fjdrrkontroller (forts.)

1 Placera sinddelen av denna
RM-AV2500T mittemot sanddelen
pa en annan fjarrkontroll.

En annan fjarrkontroll

ca.5-10cm

RM-AV2500T

2 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pa PROGRAM -
och - —,

PROGRAM
COMMANDER OFF

@+@+U

3 Tryck pa -knappen.
0

&

1: For att dverfora data
l: For att ta emot data
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4 Tryck p4 tangenten 1.

S P
SIe

1: Alla data i fjarrkontrollen
2: Data i en komponentvalknapp

5 Bekrifta att den mottagande
fjarrkontrollen &r klar att ta emot
data.

(Folj proceduren pa sidan 40, for att
stélla in den mottagande
fjarrkontrollen.)

6 Tryck pa "ENTER”-tangenten
= ENTER =
Allteftersom data overfors, tas
motsvarande komponentnamn bort
fran displayen. Om alla data har
overforts utan problem, sldcks
bakgrundsbelysningen pa displayen.
0OBS!
Om "NG” visas medan data sinds, ga da
tillbaka till punkt 5 och fortsatt

overforingen eller tryck pa COMMANDER
OFF for att avbryta hela proceduren.

0oBs!
Kontrollera att den mottagande fjarrkontrollen
ar klar att ta emot data.



Att 6verfora data som finns pa
en komponentvalknapp

Data som finns pa en komponentval-
knapp pa denna fjarrkontroll
(instéllningar och inldrda signaler som
programmerats pa tangenterna och
knapparna) kan 6verforas till en
komponentvalknapp pa en annan Sony
RM-AV2500T.

1-3 Utfor punkterna 1 till 3 pa
sidan 38.

4 Tryck pa tangenten 2.

1y
2r

5 Tryck pa den komponentval-
knapp vars data skall séndas.

6 Bekrifta att den mottagande
fjarrkontrollen &r klar att
acceptera data.

(Folj proceduren péa sidan 40, for att
stdlla in den mottagande
fjarrkontrollen.)

7 Tryck pa "ENTER”-tangenten.
Ay
—\ENTEH’—

rd ~
&

Niér data har 6verforts, tas “TV” och
1" bort fran displayen. Om data har
overforts utan problem, sldcks
bakgrundsbelysningen pa displayen.
OBS!
Om “"NG” visas medan data sands, ga da
tillbaka till punkt 6 och fortsatt

overforingen eller tryck p4 COMMANDER
OFF for att avbryta hela proceduren.

OBSs!

* Data for “inlarda” signaler och funktionen
for systemkontroll som programmerats pa en
komponentvalknapp kan inte 6verforas.
Anvand inldrningsfunktionen (sidan 32) for
att pa den andra fjarrkontrollen
programmera in den “inldrda” signalen och
funktioner for systemkontroll som
programmerats pa en komponentvalknapp.

 Kontrollera att den mottagande
fjarrkontrollen &r klar att ta emot data.

forts.
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Overféring av data mellan
fjdrrkontroller (forts.)

Att ta emot data

Denna fjarrkontroll kan ta emot data fran
en annan Sony RM-AV2500T.

Att ta emot alla data fran en
annan fjarrkontroll

3 g |
4 =
-
©
2 @ 1

(= e ] e )

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pA PROGRAM —
och - —,

PROGRAM P |
COMMANDER OFF

@+@+U

1
f
i

40

SE

2 Tryck pa -knappen.

&

b

1: For att dverfora data
l: For att ta emot data
Tryck pa tangenten 1.
OF

b

Alla data i fjarrkontrollen
Data i en komponentvalknapp

(4

1:
2:
Tryck pd "ENTER”-tangenten.

Ay
~ -
== ENTER =

g ~
/!ﬁ\

Allteftersom data tas emot, dvergar
motsvarande komponentnamn att
lysa konstant. Om alla data har tagits
emot utan problem, sldcks
bakgrundsbelysningen pa displayen.
0OBS!

* Om fjarrkontrollen inte &r klar att ta emot
data, tryck pa CLEAR-tangenten, sedan
pa OK-tangenten for att radera den
inldrda signalen pé alla eller en av
komponentvalknapparna.

* Om "NG” visas medan data 6verfors, ga
da tillbaka till punkt 3 och fortsatt
overforingen eller tryck pa
COMMANDER OFF for att avbryta hela
proceduren. Om du fortsatter med
overforingen, maste du ater stélla in den
sandande fjarrkontrollen att sinda data.



Att ta emot data i en |

komponentvalknapp fran en Valja en kanal med en

annan fjarrkontroll .
enda knapptryckning
— Kanalmakrofunktion

1-2 Utfor punkterna 1 och 2 pa
sidan 40. Du kan programmera

kanalmakrofunktionen for de tangenter

(makrotangenter) som visas nedan.

Om du later programmet for en

-,é'— makrotangent utfora tryckningarna pa
tangenterna 1, 2, 3 och ENTER, kan du
vilja kanal 123 genom att trycka pa just
den makrotangenten.

3 Tryck pa tangenten 2.

4 Tryck pa den komponentval— Komponent Makrotangent
knapp som skall tilldelas data. TV: PIP STILL, PIP TEXT, PIP
CH-+, PIP MOVE, PIP
SWAP, PIP CH-
CBL: <<, >p REC* N Il
SAT: <<, >, »», REC* H 11
5 Tryck pa ENTER-tangenten. * Du kan programmera den hidr funktionen
bara for REC-tangenten (inte for tangenten
M REC + P f6r en dubbeltangentmangver).

« ENTER =
rd ~
&
Naér data har 6verforts, tas “TV” och

”|” bort fran displayen. Om data har
overforts utan problem, sldcks

bakgrundsbelysningen pa displayen. 2 o
oBs! N H-E)
* Om fjarrkontrollen inte &r klar att ta emot @Z) E a
data, tryck pa CLEAR-tangenten, sedan [ || w (Y ==
pa OK-tangenten for att radera den O no O 0 O 1
inldrda signalen pa alla eller en av e} @
komponentvalknapparna. —5
* Om "NG” visas medan data overfors, ga = =)
da tillbaka till punkt 3 och fortsatt = () =)

overforingen eller tryck pa

COMMANDER OFF for att avbryta hela \/

proceduren. Om du fortsatter med
6verforingen, maste du ater stélla in den
sandande fjarrkontrollen att sénda data.

forts.



Vélja en kanal med en enda
knapptryckning (forts.)

Exempel: Programmera TV-kanal
123 pa PIP TEXT-tangenten

1 Samtidigt som du haller
COMMANDER OFF nedtryckt,
trycker du pa MUTING.

COMMANDER OFF MUTING

2 Samtidigt som du haller
PROGRAM + nedtryckt, trycker
du pa komponentvalsknappen
(TV).

8

0
PN EEE AR AR Y

PROGRAM
[}
@)+ =
TV
s\\vurvnyy,
N e e
S S
5 B: - o
- C
— LTIV VD
-2

SERNERAN,

3 Tryck pa makrotangenten (i det
hér fallet PIP TEXT).

PIPTEXT

b

Den makrotangent du valt tands.
Siffertangenterna och “ENTER”
blinkar.

TV
AV,

~1 2 > [ ]

5

AR

8

SERNERNA]
g
Fri

0
A I IR U R ¥

4 Tryck pa de tangenter som du

skulle trycka pa for att utfora
manovern, och i samma ordning
(1— 2 — 3 — ENTER).

Obs!

Om du trycker pé fler &n fyra
tangenter ar det de fyra sista du tryckt
pa som lagras pa makrotangenten.

5 Du bekriftar kanalmakrot genom

att trycka pa EXIT.
”1”,72”,”3” och "ENTER” visas tva
génger.

M

-: 9 2 e 2 3 é—ENTEH—

Obs!

Om du trycker pé fler &n fyra
tangenter ar det de fyra sista du tryckt
pa som lagras pa& makrotangenten.

6 Tryck pA COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

Lo

Obs!

¢ Du kan inte programmera en

kanalmakrofunktion for en makrotangent
som har “lért sig” en signal. Forsok igen med
en annan makrotangent, eller radera den
“inldrda” signalen (sidan 19) fran knappen
och programmera sedan
kanalmakrofunktionen pé den.

Om du dndrar komponentkoden for en
tangent som programmerats med
kanalmakrofunktionen, 6verfors den nya
signalen nar du trycker pa motsvarande
makrotangent.



Att radera

kanalmakrofunktionen

1 Samtidigt som du haller
COMMANDER OFF nedtryckt,
trycker du pa MUTING.

2 Samtidigt som du héller PROGRAM +
nedtryckt, trycker du pa
komponentvalsknappen (TV).

3 Samtidigt som du héller LIGHT
nedtryckt, trycker du pa
makrotangenten.

Obs!

Ovanstaende procedur raderar bara
kanalmakrofunktionen fran tangenten. Den
inldrda signalen raderas inte fran tangenten.

|
Skapa en
aliaskomponenttangent
(ALIAS)

Aliaskomponenttangenten som ska
skapas i det hir avsnittet dr en
komponenttangent som refererar till
installningsinnehallet hos en annan
komponenttangent och fungerar pa
samma sdtt som referenstangenten. Om
du skapar en aliaskomponenttangent
skapas dven funktionstangenter
(aliasfunktionstangenter) som har samma
funktion som funktionstangenterna i
referenskomponenten.

Med hjalp av den har
aliaskomponentfunktionen kan du samla
funktionstangenterna for olika AV-
komponenter (aliastangenter) pa en
komponentskdarm. En komponenttangent
med den hér typen av funktion kallas
multikomponenttangent.

M1-knappen ér en forinstalld
flerkomponentknapp fér TV och VCR,
M2-knappen for TV och DVD och M3-
knappen for TV och SAT.
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Skapa en aliaskomponenttangent
(ALIAS) (forts.)

1 Samtidigt som du haller
COMMANDER OFF nedtryckt,
trycker du pd RECALL och
komponenten (knappen) for
vilken du vill skapa en
aliastangent.

COMMANDER OFF RECALL

Lo J+

]+[VCR

Tangenterna for den valda
komponenten blinkar.

2 Tryck pa den tangent som du vill
stélla in.

[ DISPLAY

b

- 7
_\ TV SAT VCR DVD CBL AMP?
 CD MD TAPE M1 M2 M3

AR EEENE

anx

Angaende det blinkande
teckenfonstret

De tangenter eller knappar som redan har
forinstallts fér komponenten blinkar tva
ganger medan de som inte har forinstallts
blinkar en géng.

3 Tryck pa den komponentknapp
som du vill referera till.

4 Tryck pa den tangent som du vill
referera till.

INeUT

b

Obs!
Du kan inte vélja en redan installd
aliastangent.

5 Om du vill skapa fler
aliastangenter upprepar du steg 2
och 4.

6 Tryck pA COMMANDER OFF-
knappen.

Att andra funktionsvisningen fér
en tangent

Naér en signal programmeras in for en
tangent, kan du vélja den lampligaste
funktionsvisningen bland alla de
visningar som giller for den tangenten
och sedan stilla in den for tangenten.



1 Efter steg 1 (sidan 44) trycker du
flera génger pé den tangent som
du vill lara in samtidigt som du
haller komponentvalsknappen
(VCR) nedtryckt.

C= +

Varje gang du trycker pa tangenten
andras visningen i f6ljande ordning.

\\ ! // \\ I// \\ e // \\ I ’I
~GUIDE- -)—/ DVD :-):PlP ON/OFF:—):REPEAT:
/N 7N AREER ARRY

2 Vid 6nskad visning slapper du
upp komponentvalsknappen.

P I

\ /
> TV SAT VCR DVD CBL AMPZ_
. CD MD TAPE M1 M2 M3 ._

AN

L J

3 Folj sedan steg 3 till och med 6
(sidan 44).

Obs!

® Om du inte dndrar visningen for en tangent
anvénds standardvisningen.

* For tangenter som inte ar inramade med {_|
(siffertangenterna 0 till 9, +10 och ENTER)
kan du inte d&ndra visningen.

Att radera en aliastangent och
knapp

1 Efter steg 1 (sidan 44) trycker du
pa den tangent eller knapp som
du vill radera, samtidigt som du
trycker pa knappen LIGHT.

LIGHT

Rl

De raderade tangenterna blinkar
tillsammans med andra
installningsbara aliastangenter.

2 Tryck pA COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

(o]

Att radera alla aliastangenter pa en
gang

Samtidigt som du haller LIGHT
nedtryckt, trycker du pa
komponentvalsknappen.

Obs!

M1, M2- och M3-knapparna ar
fabriksinstallda med aliastangenter. Om
du raderar alla aliastangenterna raderas
ocksa M1, M2- och M3-knapparna.

Att aterstélla instéllningarna till
fabriksinstallningarna

1 Samtidigt som du haller
COMMANDER OFF nedtryckt,
trycker du pa M1, M2 eller M3.

2 Tryck pa M1, M2 eller M3 tva ganger
samtidigt som du haller knappen
LIGHT nedtryckt.
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Att anvinda ovriga funktioner
|

Lasning av reglagen

— Lasfunktion

Det ar méjligt att lasa alla knapparna
med lasfunktionen, for att forhindra
oavsiktligt bruk.

aemewm)
ammem

\_/

1 Samtidigt som du haller
COMMANDER OFF nedtryckt,
trycker du pa MORE.

”"OFF” visas.

[ el

Hur lasfunktionen kopplas ur
Upprepa ovanstaende procedur.
”OFF” tas bort fran displayen.

|
Att skydda
instillningarna

— Lasfunktion fér instéllningar

Det dr mojligt att lasa fjarrkontrollen sa
att det varken gar att dndra, lagga till
eller radera instéllningar for
komponentkoder (sidan 8).

)

\/

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pAd MUTING.
COMMANDER OFF MUTING

(o )+

Komponentval-knapparna blinkar
och “OFF” visas (aliaskomponentval-
knapparna - M1, M2 och M3 lyser

konstant).
| T |

- 7
|, _\ TV SAT VCR DVD CBL AMP” ]

,;JD MD TAPE M1 M2 M3 or
L



2 Tryck pa OFF-tangenten.

OFF

Samtliga komponentnamn slutar
blinka och lyser konstant, och “ON”
blinkar.

A1/
|’ TV SAT VCR DVD CBL AMP 3

CD MD TAPE M1 M2 M3_| o
71\

3 Tryck pA COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

Lo

Nér lasfunktionen for
instédllningar dr inkopplad

Om du forsoker stédlla in ett
komponentkodnummer (sidan 8) eller
anvanda inldrningsfunktionen for
komponentvalknappar (sidan 32),
kommer "NG” att blinka pa displayen.

Hur lasfunktionen for
instdllningar kopplas ur

For att koppla ur lasfunktionen f6r
installningar: utfér samma procedur som
ovan och tryck pa () ON-tangenten i
punkt 2. ”() OFF” visas pa displayen.

. |
Andring av tiden for
automatiskt
stromavslag av
fjarrkontrollen

Fjarrkontrollen forinstlls pa fabriken att
stdnga av strommen automatiskt efter 10
minuter om den inte anvinds
(Automatiskt stromavslag). Utfor
foljande procedur for att dndra tiden.

Det ar mojligt att stélla in tiden for
automatiskt strdmavslag till maximalt 90
minuter i steg om 10 minuter eller att helt
koppla ur funktionen for automatiskt
stromavslag.

OBS!

Funktionen for automatiskt stromavslag
stanger av strommen till fjarrkontrollen, men
inte till nAgon komponent.
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1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pa PROGRAM +
och s —

PROGRAM

COMMANDER OFF . B

Siffran som visar gillande tid for
stromavslag av fjarrkontrollen lyser
konstant och 6vriga siffror blinkar.

NI
=2
v

2 o

5

o

DISPLAY

@

Mz
2NN

~~
~
~
-
-
~©

\
QIN

—o

“mu,

2 Tryck pa en av tangenterna 1 -9

for att valja tid for automatiskt
stromavslag, eller tryck pa
tangenten 0 for att koppla ur
funktionen f6r automatiskt
stromavslag.

For att till exempel stdlla in tiden f6r
automatiskt strémavslag till 20
minuter, tryck pa tangenten 2.

2" slutar blinka och lyser konstant.

3 Tryck pp COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

Lo

|
Installning av
bakgrundsbelysningen
for display-rutan

Fjarrkontrollen forinstélls pa fabriken till
ljusstark bakgrundsbelysning och till att
automatiskt slacka
bakgrundsbelysningen efter 10 sekunder.
Utfor foljande procedur for att dndra
denna instéllning.

Det dr majligt att stélla in tiden for
automatisk slackning av
bakgrundsbelysningen (fran 10 sekunder
till 90 sekunder i steg om 10 sekunder)
och Jjusstyrkan (ljus eller dampad).

]




1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pa LIGHT.
COMMANDER OFF LIGHT

(o) + 0O

Siffran som visar géllande tid for
slackning av bakgrundsbelysningen
och pilen som indikerar gillande
ljusstyrka for bakgrundsbelysningen
lyser konstant. Ovriga siffror och den
motsatta pilen blinkar.

]
Sig

;

\ \\\2| 11y,

4 5 6

7 8 9
7111V

11V

NERRE

2 Tryck pa en av tangenterna 1 -9
for att vélja tid for slackning.
For att till exempel stilla in tiden for
automatiskt stromavslag till 20
sekunder, tryck pa tangenten 2.

L.

lan

&

2" slutar blinka och lyser konstant.

3 Tryck pa tangenten 1 eller | for att
vélja 6nskad ljusstyrka.
Tryck pa 1 for att 6ka ljusstyrkan,
tryck pa | for att ddmpa densamma.

&

&

Vald pil lyser konstant.

4 Tryck pa tangenten (.

.

N

2

1: Bakgrundsbelysningen lyser bara néar du
trycker pa knappen LIGHT.

2: Bakgrundsbelysningen lyser nar du
trycker pa ndgon av knapparna utom pa
knapparna « +/—, MUTING,
PROGRAM +/~, RECALL och
COMMANDER OFE

5 Tryck pA COMMANDER OFF.
COMMANDER OFF

(o)
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|
Installning av
touchtangenternas
pipljud

Det ar mgjligt att koppla in eller ur

touchtangenterna pipljud som bekréaftar
att tangenten vidrorts.

(=n]eER ]| e ] En]em)
(=Ram]ra ] am)

\/

Att koppla in touchtangenternas
pipljud

1 Medan COMMANDER OFF halls
intryckt, tryck pd MUTING.

COMMANDER OFF MUTING

2 Medan MUTING halls intryckt,
tryck pa - +.
|

MUTING
C) o+

"ON” visas pa displayen.

3 Tryck pp COMMANDER OFF.

COMMANDER OFF

o)

Att koppla ur touchtangenternas
pipljud

I punkt 2: medan MUTING halls intryckt,
tryck pa - —.

"OFF” visas pa displayen.




Stalla in
sandningsintervallet
for att undvika
felaktiga mandvrer

Du kan stilla in fjarrkontrollens
sdndningsintervall. Pa sa vis kan du
forebygga ovantade atgarder som
orsakas av att du av misstag kommit at
en kommandotangent. Ursprunglig
instéllning &r 0 sekunder.

Att stdlla in tangenterna for de
olika komponentknapparna

PROGRAM

1 Samtidigt som du haller
COMMANDER OFF nedtryckt,
trycker du pa PROGRAM - och
komponentknappen.

PROGRAM
COMMANDER OFF

(o )+ |0+ =)

Tangenterna for den valda
komponenten visas enligt
fabriksinstallningen.

0 sekunder: Lyser med ett fast sken
1 sekund: Blinkar
2 sekunder: Blinkar langsamt

Tryck pa den tangent som du vill
stalla in.

Sandningstiden dndras med varje
tangenttryckning (fran 0 till 2
sekunder).

Tryck pA COMMANDER OFF-
knappen.

COMMANDER OFF

Lo
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Stélla in sandningsintervallet for ]
att undvika felaktiga manévrer 2 Tryck pa den tangent eller knapp
(forts.) som du vill stélla in.

Att stilla in SYSTEM CONTROL- SYSTEM CONTROL

knapparna

Sandningstiden dndras med varje
tangenttryckning (fran 0 till 2
sekunder).

0 sekunder: Lyser med ett fast sken
1 sekund: Blinkar

2 sekunder: Blinkar ldngsamt

3 Tryck po COMMANDER OFF-
1 knappen.

COMMANDER OFF

(o)

1 Samtidigt som du haller
COMMANDER OFF nedtryckt,
trycker du pd PROGRAM + och
MORE.

PROGRAM

COMMANDER OFF 5
(o) + (@ +

Alla SYSTEM CONTROL-tangenter
fortsétter att lysa.
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Att stdlla in
komponentknapparna

e [on]as]en]am)

1 Samtidigt som du haller
COMMANDER OFF nedtryckt,
trycker du pa PROGRAM + och
komponentknappen.

PROGRAM
COMMANDER OFF

(0 )+ @) + G

Tangenterna for den valda
komponenten visas enligt
fabriksinstallningen.

[ e |
0 sekunder: Lyser med ett fast sken

1 sekund: Blinkar
2 sekunder: Blinkar langsamt

2 Tryck pA COMMANDER OFF-
knappen.

COMMANDER OFF

Lo
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Tekniska detaljer
|

Att observera

o Se till att fjarrkontrollen inte tappas
eller utsitts for stotar. Det kan resultera
i felfunktion.

¢ Lagg inte fjarrkontrollen pa platser dar
den utsétts for varme. Den far heller
inte lamnas pa ett stélle ddr den utsétts
for direkt solljus, damm eller sand, fukt,
regn eller mekaniska stotar/vibrationer.

¢ Fraimmande foremal far inte komma in
i fjarrkontrollen. Om vitska skulle
spillas pa den eller nagot foremal skulle
komma in i den, maste en fackkunnig
reparator besiktiga enheten innan den
tas i bruk igen.

¢ Fjarrstyrningsgivarna pa
komponenterna far inte utsittas for
direkt solljus eller annan stark
belysning. Alltfor starkt ljus kan stéra
fjarrstyrningen.

* Se till att fjarrkontrollen forvaras utom
rackhall for sma barn eller
séllskapsdjur. Elartiklar som till
exempel luftkonditionerare, el-element,
el-apparater och el-drivna persienner
eller draperier som sétts igdng med en
infrarod signal kan vara farliga om de
inte anvands ratt.

Underhall

Rengor ytan med en mjuk trasa som
fuktats ndgot i vatten eller mild
diskmedelslosning. Anvénd inte ndgon
typ kemiska l6sningar som till exempel
alkohol, bensin eller thinner eftersom det
kan skada ytbehandlingen.

Tekniska data

Max. avstand fér fjarrstyrning
Cirka 10 meter (varierar beroende pa
komponenter fran olika tillverkare)
Strémforsorjning
Fjarrkontroll och bakgrundsbelysning: fyra
Ré6-batterier av storlek AA

Batteriernas livslingd
Cirka 5 manader (varierar beroende pa
anvéandningsfrekvensen)

Matt
Cirka 112 x 177 x 38 mm (b/h/d)

Vikt
245 g. (exklusive batterier)

Rétt till andringar forbehalles.

q3

CE-mirket pa enheten géller
endast for produkter som
marknadsfors inom Europeiska
Unionen.



Felsokning

Om du har problem att stélla in eller anvanda fjarrkontrollen bor du forst kontrollera
batterierna (sidan 6) och sedan kontrollera nedanstaende punkter.

Symptom Atgard

Det gar inte att ¢ Ga narmare komponenten. Hogsta méjliga kontrollavstand &r ungefér
mangvrera 10 m.

komponenterna. o Rikta fjarrkontrollen direkt mot komponenten och se till att det inte

finns nagot hinder i vagen mellan fjarrkontrollen och komponenten.

o I vissa fall krdvs det att du forst slar pa komponenten.

¢ Kontrollera om produkten verkligen ar avsedd att styras med infraréda
stralar. Om en produkt levereras utan fjarrkontroll betyder det
formodligen att den inte kan styras med en fjarrkontroll.

* Du kanske har tilldelat en annan komponent till den aktuella
komponentvalsknappen. Kontrollera vilken komponent och
komponentkod som ér tilldelad knappen.

® Om du inte anvander fjarrkontrollen under en lingre tid kan det handa
att LCD-panelen inte reagerar som den ska. I sa fall utfor du
nedanstadende procedur.

1 Tryck pd MENU och EXIT samtidigt som du haller COMMANDER
OFF nedtryckt.

COMMANDER OFF MENU EXIT

(0o J+0O+0O

En punkt visas nere till vianster pa LCD-panelen.

2 Tryck pa nésta mal som visas uppe till hoger pd LCD-panelen.
[ R

3 Tryck pa fyrkanten som visas i mitten av LCD-panelen.

En ljudsignal bekriftar installningen.

forts.

55

SE



56

SE

Felsékning (forts.)

Symptom

Atgard

Det gar inte att
kontrollera
komponenterna trots att
komponentkodnumret ar
installt.

o Stéll in ratt komponentkod. Om den forsta koden i listan for den
komponent du stéller in inte fungerar provar du med de andra koderna
som finns angivna for komponenten — i den ordning de stér i listan
“"Komponentkodnummer”.

¢ Vissa funktioner kan inte forinstéllas. Om vissa tangenter inte fungerar
som de ska, trots att du har stallt in komponentkoderna, kan du
anvénda inldrningsfunktionen for att programmera komponentens
fjarrkontrollsignaler (sidan 15).

¢ Det kan hinda att komponenten anvénder ett kodnummer som inte
finns med i listan “Komponentkodnummer”. Se ”Att finna en
komponentkod med sokfunktionen” (sidan 11) och gor ett nytt forsok
att stalla in kodnumret.

Det gar inte att
kontrollera volymen.

* Om bildkomponenterna ar anslutna till ett audiosystem (ljudsystem)
staller du in fjarrkontrollen pé det sitt som beskrivs under ”Styrning av
volymen for bildkomponenter som anslutits till ett audiosystem”
(sidan 21).

¢ Du har tilldelat TV- eller AMP-knappen en annan komponent (sidan
32). Isé fall kan du inte kontrollera volymen nér du véljer en annan
komponent an TV eller AMP.

Det gar inte att ldra in
fjarrkontrollsignalerna.

 Nér du ldr fjarrkontrollen signaler fran ett system som har en
fjarrkontroll som kan behandla signalerna interaktivt (levereras med
vissa av Sonys mottagare och forstarkare), kan svarssignalen fran
huvudenheten stora inldrandet for fjarrkontrollen. I sé fall far du flytta
till ett annat stélle (t.ex. till ett annat rum) sa att signalerna inte nar
huvudenheten.

Det gar inte att styra en
komponent, trots att
fjarrkontrollsignalerna ar
programmerade med
”inldrnings”-funktionen.

¢ Kontrollera att fjarrkontrollen verkligen har lart sig ratt signaler. I annat
fall finns mer information under “For riktig inlarning” (sidan 19). Ta del
av informationen i det avsnittet och gor sedan om inldrningen pa nytt
(sidan 15).




Symptom

Atgard

Ljudsignaler ("pip pip”)
hors och “NG” blinkar.

e Instillningslaset ar aktiverat. Koppla bort instéllningslaset (sidan 46)
och ange komponentkodsinstallningen eller utfér en inlarning.

¢ Inlarningsfunktionen har redan anvénts for att programmera signaler
for den aktuella komponentvalsknappen eller SYSTEM CONTROL-
knappen Radera de inldrda signalerna (sidorna 25 och 43) och gor ett
nytt forsok att programmera systemkontrollfunktionen.

o Inlarningsfunktionen har anvénts for att programmera en signal for den
aktuella tangenten. Radera signalen eller signalerna (sidorna 19 och 20)
och gor ett nytt forsok att programmera funktionen eller skarmen igen
for samma tangent. Du kan ocksa forsoka med en annan
komponentvalsknapp.

¢ Inlarningsfunktionen har anvénts for att programmera signaler for den
aktuella makrotangenten. Radera de inldrda signalerna (sidan 19) och
gor ett nytt forsok att programmera kanalmakrot fér samma tangent.
Du kan ocksa forsoka med en annan makrotangent.

¢ Det finns vissa tangenter, som signaler har programmerats for, pa
fijarrkontrollens skdrm for komponentvalsknapp, nér fjarrkontrollen tar
emot information fran en annan fjarrkontroll. Radera signalerna
(sidorna 20 och 21 samt “Obs!” pa sidan 43) och forsok ta emot
informationen igen.

Ljudsignaler ("pip pip
pip pip pip”) hors och
“NG” blinkar.

¢ Inldrningen lyckades inte. Mer information finns under ”For riktig
inlarning” (sidan 19). Ta del av informationen i det avsnittet och goér
sedan om inldrningen pa nytt (sidan 15).

 Det gar inte att stélla in komponentkoderna. Se medfoljande listan
"Komponentkodnummer” och gor ett nytt forsok att stélla in
komponentkoderna (sidan 8).

¢ Informationen har inte forts 6ver. Se ”Att 6verfora data” (sidan 37) och
gor ett nytt forsok att fora 6ver informationen.

¢ Informationen har inte tagits emot. Se ”Att ta emot data” (sidan 40) och
gor ett nytt forsok att ta emot informationen.

”"NG” visas under
inldrningen.

¢ Radera inldrningen frén tangenter som du sillan anvéander (sidan 19)
och utfor inldrningen pa nytt.

forts.
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Felsékning (forts.)

Symptom

Atgard

Ett program for
systemstyrning fungerar
inte som det ska.

® Se efter som du har programmerat kommandona i ritt ordning (sidan
22).

¢ Rikta om fjarrkontrollen. Om inte det hjalper forsoker du att placera
komponenterna sa nédra varandra som majligt.

¢ Kontrollera komponenternas status och se till att de &r ratt installda for
att ta emot kommandon (sidan 27).

* Komponentkoderna har éndrats eller s& har nya signaler larts in for en
tangent eller knapp som har programmerats med en kommandoserie. I
sa fall dr det de nya signalerna som sands ut nar kommandoserien
utfors.

¢ Intervallet kan vara for kort. Se ”Att dndra intervallet mellan
manoversteg” (sidan 29) och stall in ett langre intervall.

Farrkontrollen stanger
av sig sjélv.

* Den hir fjarrkontrollen &r forinstalld for att automatiskt stinga av sig
sjdlv efter 10 minuter om den inte anvands under den tiden.
(automatiskt stromavslag, sidan 47) Du kan sjalv dndra tiden for nar
den automatiska avstangningen aktiveras, fran 10 till 90 minuter. Du
kan ocksa gora sa att fjarrkontrollen inte stangs av automatiskt.

Det gar inte att sla pa
fjarrkontrollen genom att
trycka pa en knapp.

e Lasfunktionen &r aktiverad ("OFF” visas pa displayen). Koppla ur
lasfunktionen (sidan 46).

Efter en datadverforing
fungerar inte
fjarrkontrollen som den
ska.

 Datagverforing till eller fran en viss knapp kan inte verfora
systemstyrningsfunktioner som lirs in med komponentvalsknapparna.
Du fér antingen lara om fjarrkontrollen fran borjan eller utféra en hel
dataoverforing.




Tillagg

|
Tabell over forinstallda
funktioner

Obs!

Vissa komponenter eller funktioner kan
eventuellt inte fjarrstyras med den har
fijarrkontrollen.

TV

TANGENT-
VISNING

FUNKTION

PROGRAM +/— For att stega uppat bland
kanalerna: +

For att stega nedat bland

kanalerna: —
TP;NGEEIT' FUNKTION RECALL For att anvianda funktionerna
VISNIN JUMP, FLASHBACK eller
0} For att sla pa/av strommen CHANNEL RETURN péa
1-9,0,1-, For att byta kanal Th/:n’ Eeroenclie paHTV N
-/-- ENTER  Om du tex. vill byta till kanal tillverkarens instdlining.
5 trycker du pé 0 och sedan [ For att hoja volymen: +
pa 5 (eller trycker pa 5 och F6 snka vol ._
sedan pd ENTER) MUTING F?r at: Zlan ; Vl(') ydmf . TV
- . Or att dampa ljudet pa TV:n.
INPUT For att byta ingang Du stéinger av dampningen
DISPLAY For att visa den aktuella genom att trycka pa
kanalen pa TV:n tangenten igen.
MENU For att visa MENU-skidrmen ANT/SW For att byta antenningang
1 For att flytta markoren uppat 16:9 For att véxla till WIDE
1 For att flytta markoren nedat TELETEXT For att véxla till text-TV
— For att flytta markoren &t vV For att sla pa TV:in
hoger For att aterga fran text-TV till
— For att flytta markoren &t v
vénster RED, GREEN, Fastext-knappar
OK For att mata in ett val som EEILJ]}“EOW’
gjorts pA MENU-skdarmen
PIP ON/OFF  For attsla pa och av EXIT For att g4 ur liget
"fonster”-bilden Att snda Fastext
N o 1o 1 anvanda rastex:
PIP OFF For att slé av “fonster”-bilden Med Fastext kan du visa sidor med en enda
PIP CH+/- For att andra TV-kanal i tangenttryckning.
”fonster”-bilden. Nar Fastext-sidor sénds visas en fargkodad
PIP TEXT For att vixla over till text- TV meny nedtiflpaskammen. @
fénster”-bilden drgerna pd menyn motsvarar de roda, grona,
— — - bla och gula tangenterna pa fjarrkontrollen.
PIP MOVE For att flytta pa "fonster”- Tryck pa den tangent som motsvarar det du
bilden viljer pa den fargkodade menyn.
PIP STILL For att lasa “fonster”-bilden Mﬁtsvc?rande sida visas inom nagra fa
PIP SWAP Fér att byta “fonster”-bilden sexunder.

forts.
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Tabell 6ver férinstillda funktioner

(forts.)

SAT

TANGENT- FUNKTION TANGENT- FUNKTION
VISNING VISNING
O] For att sla pd/av strommen. INFO For att visa
1-9,0,1-,-/--, For att byta kanal. programinformation
ENTER Om du t.ex. vill byta till kanal TELETEXT  For att vaxla till text-TV
5 t rycker du pa 0 OCP sedan EPG For att visa eller dolja EPG-
pa 5 (eller trycker pa 5 och skirmen
sedan pa ENTER). RED. GREEN. F .
INPUT For att vixla SAT- VELOw | sextknappar
mottagarens utsignal till TV:n BLUE
(Nar du ansluter en TV-kabel
eller en antenn till mottagaren .
véxlar utmatningen mellan Att anvénda Fastext
TV- och SAT-program) Med Fastext kan du visa sidor med en enda
- - - tangenttryckning.
RECALL Eggi;ga;l‘{%r}fia funktionen Nir Fastext-sidor sdnds visas en fargkodad
meny nedtill pa skarmen.
GUIDE For att visa huvudguiden. Féargerna pd menyn motsvarar de réda, grona,
EXIT For att ga ur liget bla och gula tangenterna pa fjarrkontrollen.
Tryck pa den tangent som motsvarar det du
MENU For att visa MENU-skdrmen

:

For att flytta markoren uppat

!

For att flytta markoren nedat

—

For att flytta markoren at
hoger

For att flytta markoren at
vanster

OK

For att visa stationsindex nar
en programguide inte visas
For att vélja den markerade
kanalen.

PROGRAM +/-

For att stega uppét bland
kanalerna: +

For att stega nedat bland
kanalerna: —
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véljer pa den fargkodade menyn.
Motsvarande sida visas inom négra fa
sekunder.



Videobandspelare

DVD

TANGENT- FUNKTION TANGENT- FUNKTION
VISNING VISNING
O] For att sla pa/av strommen. O] For att sla pa/av strommen.
1-9,0,1-,-/--, For att byta kanal. 1-9,0 Siffertangenter: For att stélla
2-, ENTER Om du t.ex. vill byta till kanal in alternativ som valts fran
5 trycker du pa 0 och sedan skarmen.
pa d5 (ell?r trycker p4 5 och +10 For att vélja nummer fran 10
sedan pa ENTER). och uppit
INPUT For att byta ingdng. ENTER For att mata in en instéllning
DISPLAY For att aktivera visning pa eller stdlla in ett val som du
skdrmen gjort pa skdarmen.
ANT/SW For att byta antennutgang AUDIO For att éndra ljudet
MENU For att visa MENU-skdrmen DISPLAY For att visa aktuell
Fo P 6 . uppspelningsstatus pa
1 1:or att ﬂytta markoren up;)at skirmen
Or att flytt: 0 at
! oratt Tyt'a markoren necd CLEAR For att radera de markerade
— For att flytta markoren at tecknen fran skirmen.
hé
—B= REPEAT For att véxla over till
«— For att flytta markoren at upprepningslige
vanster . -
oK = ] TITLE For att visa titelmenyn
Or att mata in ett val som - -
gjorts p4 MENU-skérmen SUB TITLE For att andra undertexten
<< For att spola tillbaka MENU For att visa DVD-menyn
> For att spela upp 1 For att flytta markoren uppat
>> For att snabbspola framat ! For att flytta markSren nedat
REC* For att spela in — flgr :I’Et flytta markoren at
u For att stanna bandet .Ag P
— For att flytta markoren &t
1 For att gora paus vianster
a For att mata ut kassetten OK For att utfora alternativ som
PROGRAM +/— For att stega uppat bland valts fran skdrmen
kanalerna: + <<« For att spola tillbaka
For att stega nedat bland | For att spela upp
kanal -
dnaterna >y For att snabbspola framat
EXIT For att g& ur laget -
] For att stoppa
* For att undvika inspelning av misstag ar [} For att gora paus
REC tangenten vid leverans fran fabrik - For att mata ut kassett
instélld sa att den inte aktiveras forran du = Or att mata ut kassetten
har héllit den nedtryckt under mer &n 1 REC* For att spela in
sekund. Om du vill 4ndra den har MODE For att byta uppspelningslige

instéllningen finns information om hur du
gor under ”Stélla in sindningsintervallet for
att undvika felaktiga manovrer” pé sidan 51.

forts.
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Tabell 6ver férinstillda funktioner

(forts.)
CBL (analog kabel-TV-box)
TANGENT- FUNKTION TANGENT- FUNKTION
VISNING VISNING
24! For att gé vidare till ndsta O} For att sla pa/av strommen
(PROGRAM +) platsellerspar. 1-9,0, ENTER For att byta kanal
For att stega uppét bland Om du t.ex. vill byta till kanal
kanalerna. 5 trycker du pa 0 och sedan
e For att g& vidare till pa5 (ellgr trycker pa 5 och
(PROGRAM -)  foregdende plats eller spar sedan pa ENTER)
For att stega nedat bland PROGRAM +/— For att stega uppat bland
kanalerna. kanalerna: +
A/B For att bestimma avstandet For altt stega nedét bland
mellan A och B kanalerna: -
____________ RECALL For att styra funktionen

For att valja dack

* For att undvika inspelning av misstag &r
REC tangenten vid leverans fran fabrik
instélld sa att den inte aktiveras forran du
har hallit den nedtryckt under mer &n 1
sekund. Om du vill &ndra den hir
instéllningen finns information om hur du
gor under “Stélla in séndningsintervallet for
att undvika felaktiga manovrer” pa sidan 51.

JUMP, FLASHBACK eller
CHANNEL RETURN




AMP

TANGENT- FUNKTION TANGENT- FUNKTION
VISNING VISNING
O] For att sla pa/av strommen RECALL For att byta band eller vilja
INPUT forinstallning
- o2 = EXIT For att aterga till grundmen
VIDEO 1 For att valja ingangskalla: & & yn
VIDEO 1 (MENU)
VIDEO 2 For att vilja ingangskilla: PROGRAM F9rmstalla eller stdlla in en
VIDEO 2 +/- hogre frekvens: +
VIDEO 3 For att vélja ingangskalla: F_ﬁrinsftéillla elle'r stélla in en
VIDEO 3 agre frekvens: —
AUX For att vélja ingangskalla: /= For att hoja volymen: +
AUX For att sanka volymen: —
DVD For att valja ingangskalla: DVD MUTING For att dampa ljudet pa
vV For att vélja ingangskalla: TV forstafkaren (AMP) .
— —> — Du stanger av dampningen
b For att vélja ingdngskalla: CD genom att trycka pa tangenten
MD/DAT _ For att vilja ingdngsklla: MD igen
TUNER For att valja ingangskilla: S.FIELD For att sla pa och av ljudfiltet
TUNER MODE For att vilja ljudfaltslage
TAPE ?irpa};t vilja ingangskilla: T.TONE For att sanda ut en testton
CENTER ~  For att stélla in nivan for
PHONO For att vélja ingangskalla: centerhdgtalaren: +
PHONO - A e o
CENTER v  For att stélla in nivan for
5.1 INPUT For att andra flerkanal frén och centerhogtalaren: —
.1 och 4
med 5.1 och uppat REAR ~ For att stalla in nivan for bakre
MENU For att visa MENU-skdrmen hogtalare: +
ller £6 a a till
?me;ggnﬁz i REAR v For att stilla in nivan for bakre
For att flytta markoren uppat hogtalare: -
f = PE SUB For att stilla in nivan for
! For att flytta markoren nedat WOOFER ~ subwwofern: +
i For att flytta markdren at hoger SUB For att stélla in nivan for
— For att flytta markoren at WOOFER v subwwofern: —
vénster FRONT BAL  For att stélla in balansen for de
OK For att mata in ett val som & frémre hogtalarna
gjorts pA MENU-skérmen REAR BAL <> For att stélla in balansen for de
bakre hogtalarna
EFFECT ¢ For att kontrollera effekten
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Tabell 6ver férinstillda funktioner

(forts.)

b

MD

TANGENT- FUNKTION TANGENT- FUNKTION

VISNING VISNING

O] For att sla pad/av strommen O] For att sla pa/av strommen

1-9,0 For att vélja sparnummer (0 1-9,0 For att vélja sparnummer (0
motsvarar spar 10) motsvarar spar 10)
Hur du gor for att vélja Hur du gor for att vélja
sparnummer som ar hogre an sparnummer som ar hogre an
10 finns beskrivet nedan, 10 finns beskrivet nedan,
under knappen +10. under knappen +10.

+10 For att vdlja nummer fran 10 +10 For att vélja nummer fran 10
och uppat och uppét

ENTER For att mata in instéllningen ENTER For att mata in installningen

RECALL For att valja nésta skiva RECALL For att vélja ndsta skiva

REPEAT For att vélja laget for DISPLAY For att véxla visningslage
repetering CONTINUE For att vélja laget for normal

CONTINUE For att vélja laget f6r normal uppspelning
uppspelning SHUFFLE For att spela upp spar i

SHUFFLE For att spela upp spaér i slumpmassig ordning
slumpméissig ordning PROGRAM For att spela upp i

PROGRAM For att spela upp i programmerad ordning
programmerad ordning CLEAR For att radera instillningen

DISPLAY Foi attfgla CD—sPelarens REPEAT For att vilja laget for
teckenfonster pa/av. repetering

MODE For att vixla inspelningslage << For att spola tillbaka

A/B Ff)r att vilja d%ck _ > For att spela upp

CLEAR For att radera installningen [ For att snabbspola framat

<« For att spola tillbaka REC* For att spela in

| ot For att spela upp ™ For att stoppa

> For att snabbspola framat n For att gora paus

u For att stoppa a For att 6ppna/stinga

n For att gora paus >l For att vilja nasta spar

= For att Sppna/stinga << For att vilja foregaende spar

»> For att vélja ndsta spar MODE For att véxla inspelningslage

) For att vélja féregaende spar A/B For att valja dack
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* For att undvika inspelning av misstag ar
REC tangenten vid leverans fran fabrik
installd sa att den inte aktiveras forran du
har héllit den nedtryckt under mer &n 1
sekund. Om du vill dndra den hir
instéllningen finns information om hur du
gor under ”Stélla in sindningsintervallet for
att undvika felaktiga manovrer” pa sidan 51.



TAPE

TANGENT- FUNKTION

VISNING

<! For att spola tillbaka

il For att spela upp

| 2 i For att snabbspola framat

REC#1#3 For att spela in

Lk For att stoppa

1+ For att gora paus

A/B For att vilja kassettdéck:
Dick A eller B (bara for
spelare med dubbla
kassettdack)

PROGRAM +*! For att dndra riktning

2 For att spola tillbaka

132 For att spela upp

—#2 For att snabbspola framéat

MENU*2#3 For att spela in

¥ For att stoppa

EXIT*? For att gora paus

PROGRAM —*2  For att dndra riktning

*! Funktionsknappar for bandkontroll.
Funktionsknappar for dack A pa bandspelare
med dubbla déck (for dack B pa bandspelare
med dubbla didck av Sonys tillverkning).

*2 Funktionsknappar for dack B (for déck A pa
bandspelare med dubbla diack av Sonys
tillverkning).

*3 For att undvika inspelning av misstag ar
REC tangenten vid leverans fran fabrik
instélld sa att den inte aktiveras férran du
har héllit den nedtryckt under mer &n 1
sekund. Om du vill 4ndra den hir
instéllningen finns information om hur du
gor under ”Stélla in saindningsintervallet for
att undvika felaktiga mandvrer” pa sidan 51.
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Snabbreferens over olika manovrer

For att Tryck pa Mer info-
rmation
finns pa

sid. 8

Stélla in en

komponentkod ‘ COMMANDER OFF ‘ + ‘ MUTING ‘

Programmera sid. 15
tangenter eller
knappar for en | COMMANDER OFF | + [ komponentval |
komponent

(inldrningsfunktion)

Andra installning for ‘ COMMANDER OFF ‘ + ‘ - ‘ + ‘ - ‘ sid. 22
volymkontrollen

Tilldela SYSTEM sid. 23

CONTROL-knapparna
systemkontrollfunktioner ‘ COMMANDER OFF ‘ + ‘ MORE‘

Programmera sid. 31

kommandot for
strompéslag till | COMMANDER OFF | + | - |+ | komponentval |

komponentvalsknapparna

Programmera ett sid.
kommando till SYSTEM 32,36
CONTROL-knapparna | COMMANDER OFF | + | PROGRAM+ | + | =+ |

eller
komponentvalsknapparna

Kopiera sid. 34
instéllningarna fran
en

komponentvalsknapp ‘ (kopiera till) komponentval‘ + ‘(kopiera frén) komponentval
till en annan

‘ COMMANDER OFF ‘ + ‘ (kopiera till) komponentval ‘

Programmera en sid. 28

:i)lflstemkontrollfunktion ‘ COMMANDER OFF ‘ + ‘ PR ‘ + ‘ komponentval‘

komponentvalsknapparna

Stdlla in intervallet for sid. 29

systemkontrollfunktionera
Overféra data

| COMMANDER OFF | + [ PROGRAM+ | + | PROGRAM- |

| COMMANDER OFF | + | PROGRAM- | + | - | sid. 38




For att Tryck pa Mer info-
rmation
finns pa

Programmera en sid. 42

kanalmakrofunktion ‘ COMMANDER OFF ‘ + ‘ MUTING ‘

‘ PROGRAM+‘ + ‘ komponentval ‘

Sla pa/stinga av sid. 50

touchtangenternas ‘ COMMANDER OFF ‘ + ‘ MUTING ‘

ljud $

(ON) | MUTING | +
(OFF) | MUTING | + | - |

Stélla in tid for den sid. 48

automatiska | COMMANDER OFF | + [ PROGRAM+ | + | - |

avstdngningen

Stalla in tiden for sid. 49

automatisk sldckning/

bakgrundsbelysningens ‘ COMMANDER OFF ‘ + ‘ LIGHT ‘

ljusstyrka

Lasa fjarrkontrollen ‘ COMMANDER OFF‘ + ‘ Pekskarm ‘ sid. 46

Skydda | COMMANDER OFF | + | MUTING | sid. 46

installningarna

Skapa en | COMMANDER OFF | + [RECALL] + | komponentval| sid 44

aliaskomponenttangent

Stilla in sid. 51

sandningsintervallet

(tangenter for de olika | COMMANDER OFF | + | PROGRAM- | + | komponentval |

komponentknapparna)

Stalla in sid. 52

sandningsintervallet

(SYSTEI\% CONTROL- | COMMANDER OFF | + [ PROGRAM+ | + [MORE]

knappar)

Stilla in sid. 53

sindningsintervallet | COMMANDER OFF | + | PROGRAM+ | + |komponentval |

(komponentknappar)
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|
Index

Aliaskomponenttangent 43
Automatisk avstangning
for fjarrkontrollen 47
for
bakgrundsbelysningen
48

Avstangning (funktion)
Se ” Automatisk

avstdngning”

Bakgrundsbelysning
automatisk avstingning
47
batterier 6
stélla in 48
Batterier 6

[ C.D.E
COMMANDER OFF-knapp
7

[ F.G. H |
Fabriksinstéllning 8, 21, 26
Felsokning 55
Forinstallda komponenter 8
Forinstallningslas

(funktion) 46

Ingangsval 14
Inlérningsfunktioner 15, 33,
35

Kanalmakrofunktionen 41
Kodnummer 8
Komponentvalsknappar
kopiera instillningar 34
programmera signal 30
programmera
systemkontrollfunktion
27
ta emot data 40
Kopiera
data till en annan
fijarrkontroll 37
instéllningar for
komponentvalsknappar
35
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[ L
LCD
automatisk avstingning
47
ljusstyrka 48
touchtangenter 68
LIGHT-knapp 7, 48
Lasa
fijarrkontrollens
installningar 46
fjarrkontrollens
kontroller 46
Lasfunktion 46

MUTING-knapp 7, 11, 17,
22

PROGRAM-knapp 7

[ RS
Radera
Se “Radering/andring”
Radering/éandring
av inlarda signaler 19,
33,36
av
kanalmakrofunktionen
41
av
systemkontrollfunktionen
25,29
Strompéslag (funktion)
instéllning 30
stélla in
avstangningsfunktionen
30
SYSTEM CONTROL C-
knapp 26
overfora data 37
Stélla in
sandningsintervallet 51
SYSTEM CONTROL-
knappar
programmera en signal
35
programmera
systemkontrollfunktion
27
Systemkontrollfunktion
programmera 23, 27
radera 26,29
SYSTEM CONTROL A-
knapp 26
andra intervall for 29

[ T.U |

Ta emot data 40
Touchtangenternas
ljudsignal 50

| V|
w (VOLUME), knappar 7,
11,17,22

W, X, YZA

Volymkontroll 14,21

LA |
Andra

tangenternas
funktionsvisning 18

intervall for
systemkontrollfunktionen
29

tiden for den
automatiska
avstdngningen 47

Overfora data 37
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